CZASOPISMO

ILLUSTROWANE TYGODNIOWE

DLA DZIECI.

Szkota chinska.

SZKOLA CHINSKA.

Nauka w Chinach nadaje ludziom wielkie
przywileje. Tam uczeni stanowig o0sobng klase
ludnosci, bedacg w wielkicm powazaniu. Oni je-
dni majg prawo do wyzszych urzedow w kraju;
handel i rzemiosta pozostajg dla tych, ktérzy nie
odbyli porzadnie nauk i nie zdali przepisanych
egzamindéw, dajacych stopien naukowy.

A nie fatwa to rzecz zosta¢ takim chinskim
uczonym. Dziwaczne pismo Chinczykéw tak utru-
dnia nauke, ze przez lat kilka pracowac trzeba
bez wytchnienia, azeby sie wyuczy¢ czyta¢. Pismo

to nie skiada sie z liter, jak nasze abecadto, tylko
z dziwacznych znakéw i figur, stawianych w pro-
stopadtych rzedach z gory na dot, od prawej do
lewej reki. Znakow tych jest kilkadziesiat tysie-
cy. Kazdy przedmiot, kazde pojecie lub okreslenie,
ma swoj znaczek osobny; jest to zazwyczaj nie-
zmiernie uproszczony wizerunek jakiego przed-
miotu, ktéry miewa takze znaczenie przenosne.
I tak np. storice za drzewem oznacza wschdd, ptak
siedzacy na gniezdzi¢ zachod, stonce i ksiezyc
obok siebie Swiatto, stowo nastepowac wyraza sie
przez kilka figurek, idacych jedna za drugg. Po-
niewaz te znaki nie wyobrazajg wecale brzmien
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takich, jak litery naszego abecadta, tylko znacze-
nie wyrazow, to jest pewne pojecia, mozna wiec
nauczy¢ sie czyta¢ i rozumie¢ pismo chinskie, nie
znajac ani jednego wyrazu chinskiej mowy; dos¢
bowiem rozumie¢, ze taki znak wyobraza pewien
rzeczownik, przymiotnik lub stowo, niema potrze-
by wiedzie¢, jakie ma brzmienie po chinsku kazdy
z tych wyrazéw.

Wyuczywszy sie czyta¢, trzeba znéw przewer-
towa¢ ogromne ksiegi, zrozumie¢ i zapamieta¢
zdania wszystkich medrcow, ktorzy tam od wie-
kéw zapisywali swoje pomysty. Jedna taka ency-
klopedya obejmuje kilkaset ogromnych tomoéw,
a niejedne doktadnie odczyta¢ i spamietaC nalezy.
Tym sposobem Chinczyk, strawiwszy wiekszg
cze$¢ zycia na wyuczenie sie madrosci swoich po-
przednikéw, nie ma juz potem ani sit, ani ochoty
do pracy samodzielnej, i nic tez nowego nie przy-
bywa do tych ksiag zaplesniatych. Nauka utrzy-
muje sie od wiekéw na jednym stopniu, ani na
krok sie naprzéd nie posuwa, chociaz w kazdej
wiosce jest szkota, a w kazdem miescie biblioteka.

W Chinach niema ani roku szkolnego, ani wa-
kacyj, szkota jest ciagle otwarta. Codzien od
wschodu stonca do dziesigtej godziny przedpotu-
dniowej dzieci sie uczg, potem idg na Sniadanie,
wracajg okoto potudnia i pracujg znéw az do pig-
tej. W lecie niema lekcyi popotudniu, odpoczy-
nek ten zastepuje wakacye. Dzieci oddane do
rzemiosta, uczeszczajg na nauke wieczorem.
Uczniow przyjmujg do szkoty w kazdej porze ro-
ku, bo kazdy uczy sie oddzielnie i niezaleznie od
innych. Niema klas osobnych, tylko nauczyciel,
dla oszczedzenia sobie czasu, dobiera po kilku
chtopcow, ktoérych razem uczy. Nauczyciel roz-
poczyna nauke od wskazywania liter i ich znacze-
nia, malec powtarza je za nim gtosno, az péki ich
dobrze nie zapamieta, potem postepuje dalej.

Od czasu, gdy jeden z uczniéw Konfucyusza,
medrca, ktory zyt okoto V wieku przed Chrystu-
sem, utozyt podrecznik do poczatkowej nauki,
kazdy Chinczyk spedza kilka lat zycia nad tg
ksigzkg. W szkole kazdy wykrzykuje swoje
lekcya, nauczyciel stucha czytania wszystkich
ucznidéw i poprawia, jesli sie ktory omyli. Gdy
juz uczen dobrze umie zadang lekcyg, przychodzi
do nauczyciela, kitania sie kilka razy, kiadzie
ksigzke na stole, odwraca sie na znak uszanowa-
nia i lekcyg wydaje. Naucyciel zaznacza mu kil-
ka nowych wierszy, az sie wyuczy tym sposobem
wszystkich znakow pisarskich, potem przechodzi
sto siedmdziesigt wierszy, zawartych w ksiedze
San-Cy-Cyn, nastepnie drugi podrecznik Sy-Szu,
czyli cztery ksiegi klasyczne, nakoniec piec¢ ksiag
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Swietych, Cyn, i na tern konczy sie nauka ogodlna,
poczatkowa.

Pierwsza z tych ksigg jest rodzajem encyklo-
pedyi, zaczynajacej sie od stow: ,,Czlowiek przed
stworzeniem byt Swietym®. Potem jest tam mowa
0 terazniejszej naturze cztowieka, o potrzebie wy-
ksztatcenia i nauki, rozmaitych sposobach nau-
czania, waznosci obowigzkdéw wzgledem spote-
czenstwa, o trzech pochodniach nauki, o czterech
porach roku, pieciu zywiotach i pieciu cnotach,
dobroczynnosci, sprawiedliwosci, posiadaniu wia-
snosci, rozumie i prawdzie. Potem o szesciu ga-
tunkach zboza, szesciu rodzajach zwierzat domo-
wych, siedmiu wystepkach, osmiu nutach muzy-
cznych, dziewieciu stopniach pokrewienstwa.
Nakoniec niektore wiadomosci z historyi, a zwia-
szcza porzadek panujgcych po sobie w Chinach
dynastyj, to jest rodzin cesarskich. Podawane sg
takze dzieciom przyktady oséb wstawionych w sta-
rozytnosci i zaszczytdw, jakie zawdzieczali swej
pracy. Jest naprzyktad podanie o medrcu, ktéry
nie majgc papieru, pisat na todygach bambuso-
wych; o innym, ktéry owingt warkocz swéj okoto
belki, dla podtrzymania gtowy, gdy go sen morzy#t
przy nauce; trzeci znéw miat sobie wetkna¢ w bok
0S¢ rybig w tym samym celu i t. d.

Szkot dla dziewczat niema w Chinach i kobie-
ty po wiekszej czesci czyta¢ nie umiejg. Giowng
tego przyczyng jest to, ze kobiety wcze$nie za
maz wychodza, nie moglyby wiec poswieca¢ na
nauke wiecej, jak dziesie¢ lat, a to nie moze wy-
starczy¢ na zglebienie ksigg medrcow. Bywajg
jednak kobiety, ktére pomimo tych przeszkdd
garng sie do nauki i takie powazane sg bardzo.
Niektore zdobyty sobie nawet niepospolitg stawe,
jako autorki, filozofki, poetki, ale sg to nieliczne
tylko wyjatki.

Rysunek nasz przedstawia szkote chinska.
Widzicie tam dwdch chiopcow kleczacych za to,
ze lekcyi sie nie nauczyli, lub figlowali w szkole,
gdyz ten rodzaj kary jest uzywany u Chinczykow,
tak samo, jak i u nas.

OLSZTYN.

OBRAZEK DRAMATYCZNY W DWOCI AKTACH,
przez Seweryne Duchinska.

(Dalszy ciag).

Staroscina.
Sita tez naszych byto w tej wyprawie?
Skarbnik.
Wszyscysmy uszli, i bez szwanku prawie;
Nasz Zbigniew tylko dostat szablg w czoto.
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Staroscina.
I on byt z wami?
Skarbnik.
0j, biegtci wesoto
Na boj ze Szwedem, jakby na biesiade;
I wnet po walce, cho¢ na lica blade
Krew mu zbiegata niby sznur korali,
Marném sie stowkiem nawet nie pozali;
A gdy wracata zwycigzka druzyna,
Spiewat z drugiemi piesn: Salve Regina.
Zofia (na strome).
Biedny moj Zbigniew!
Chorazy (do starosciny).
Siostro, dawno pono,
Gwiazda juz ptonie za chmury ostong,
Rychtoz podzielim optatek pospotu?
Staroscina
Juz od godzin” nakryto do stotu,
Niby w stajence wkoto rozestano
Pszeniczne snopy i mieciuchne siano,
Uczta gotowa: alez jak BAg w niebie,
Cziek, syt bolescig, zapomniat o chlebie!
(Stychac hatas zv dziedzincu, zachodzi Janusz,
ktory wyszedt przed chwilg).
Chorazy (do Janusza).
Co tam nowego?
Janusz.
Dwaj podrozni kmiecie
Prosza o nocleg, bo zamie¢ na $wiecie
Powstata straszna; nie dopatrzy¢ drogi.
Chorazy.
Niech straz ich wpusci tu w zamkowe progi,
Moze nam wiesci przynoszg ciekawe.
Staroscina.
Moze to zdrada!
Chorazy.
Daremng obawe
Wyhbijze sobie, pani siostro, z gtowy;
O co rzecz idzie zmiarkujemy z mowy,
A gdyby zdrada wyjrzata z ich lica,
Czyz to nie mamy lochu Borkowica?

Scena V.

Ciz sami Bylina, Chmielewski, przebrani za
kmieci; za nimi Janusz.

Bylina (zachodzac).
Badz pochwalony Chrystus.
Choragzy.
Na wiek wieka,
Zkadze Bog wiedzie?
Bylina (kfania sig).
A juzci z daleka.

Chorazy (zamyka drzzui i przypatruje sie bacznie

przybytym).
Panowie bracia! wszyscySmy tu swoi,
Niechaj sie zdrady zaden z was nie boi;
Co$ mi powiada, ze siermiegi szare
Skrojone pono nie na wasciow miare:
Kogoz powita¢ ma bratnia druzyna?
Bylina.
Zgadliscie, panie, jam Michat Bylina,
Towarzysz znaku choragwi krélewskiej.
Chmielewski.
Jam na ustugi Stanistaw Chmielewski,
Z putku dragonéw pana Kasztelana.
Chorazy (ktaniajac sie).
A jam Ligeza,
(Do Byliny).
Co6z u krola Jana
Stychac na Szlasku?
Bylina.
Krol w Halickiej ziemi
Roztozyt oboz z roty koronnemi,
Juz za trzy doby stanie u bram Lwowa,
Byle dotrwata tylko Czestochowa;
Mam dla przeora pienigdze i listy.
Chorazy.
Jutro szturm walny...
Bylina.
W dzien tak uroczysty!
Chorazy.
Szwed $wigtokradzca czarng uknut zdrade;
Ze nic nie wskora, w zaktad gtowe kiade.
(Do Chmielewskiego).
A pan Czarniecki rychtoz sie tu zjawi?
Chmielewski.
Moze za dobe!
Chorazy.
Niech Bég btogostawi
Szczesliwym wiesciom.
(Do przybytych).
Sigdzciez u ogniska,
(siadajg).
O! przesilenia godzina juz blizka.
Z nad gtowy naszej odwroci Pan gromy!
Wszak dowdd Jego opieki widomy
Nad Swietym grodem.
Bylina (powstajgc).
Czas, bracia, czas wielki!
Domu naszego zachwiaty sie belki:
Krakow juz w'gruzach, Poznan i Warszawa
Drzg pod Zelaznem ramieniem Gustawa.
Juz Brandeburczyk, jak sep, wlepit oczy
W kraj Wielkopolski, a Jerzy Rakoczy
Zaostrza zeby na Chrobackie wzgorzal
Whnet z Siedmiogrodu spadnie tu, jak burza,
Janusz RadziwiHt, dtorn Szwedom przychylna,
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Kornie, jak zebrak, wycigga po Wilno.
Juz resztki naszej puscizny bogatej
Zwyciezka rekg drze Gustaw na szmaty;
Bohdan z kozactwem przewodzi w Lublinie,
Kraj caty zmienion w stepy i pustynie.
Widziatem, bracia, smutne zgorzeliska,
W kosciotach ptomien biesiadniczy btyska,
Z ust do ust krazg koscielne kielichy,
Szwed Swietokradzca, peten grzesznej pychy,
Z naszych $wietosci urgga bluznierczo!
Rzedem przy drodze szubienice stercza,
Jak drogoskazy, a wiatr w nocng cisze,
Wyschtemi trupy z szelestem kotysze;
Trupy to naszych obroncow i braci !
Rotmistrz.
Ich poswiecenie Bog w niebie zaptaci.
Staroscina.
Biada nam!
Wojski.
Biadal
Bylina.
Dzi$ wszystko sie zmienia!
Niose od krola stowo przebaczenia
Dla wiarotomcéw, byleby w tej chwili
Zwyciezkie Szweda znaki porzucili.
O! niech kto zyje pod Tyszowce zmierza,
Tam wieje sztandar krola Kazimierza!
Tam nasz Czarniecki wnet jak orzet zleci,
Z zastepem zbrojnych husarzow i kmieci.
I wnet marszatek Lubomirski Jerzy
Na czele dziarskich géralow uderzy;
Tam szlachta, z ptonnych nadziei odarta,
Po chrzcie z krwi wiasnej, odrzeknie sie czarta,
| poty walczy¢ przysiegnie wytrwale,
Az wygna srogie za Battyk Wandale!
Niech z niedobitki ptynac na korabli,
Pomni krél Gustaw, ze nie ostrzem szabli
Utrzymac¢ naréd w niezachwianej wierze.
Skarbnik.
On w obietnice grat z szlachtg nieszczerze,
Istnie jak w kosci; pierzcha mgta omamien,
Kosa na twardy natrafita kamien.
Chorazy.
Pyszny Gustawie! pomnisz w ciezkiej dobie,
Co siwy kaptan przy tokietka grobie
Wyrzekt proroczo, jak nowy Jeremi!
Jam patrzat na to: stat Gustaw ze swemi
Zbrojny, pochmurny, z przystoniong gtowa,
Kaganiec ciemnos¢ rozjasniat grobows;
Z szyderczym $miechem zanurzyt wzrok dumny
W kamienne wieko tokietkowej trumny.
»Czyjesz to prochy?“ zapyta zuchwato,
Az gtuchym jekiem sklepienie o ibrzmiato.
,» 10 grob tokietka, stary kaptan powie,
Co trzykro¢ wiadnat, w koronie na gtowie,
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Puscizng Piastow, i trzykro¢ wygnany,
Rzucat krél tutacz stare ojcow Sciany;

Az na potezng zdobywszy sie wole,
Hartownym duchem pokonat ztg dole:
Odbit tron Piastéw i po trudach wielu,
Sedziwg glowe ztozyt na Wawelu*.
Zasmiat sie Gustaw: ,,Nie zawsze, zawota,
Strgcony wieniec przystaje do czota;
Wasz Kazimierz Waza, tutacz w obcej stronie,
Juz nie zasiedzie na JagieHow tronie,

Bo moje prawa ta stal zabezpiecza™.

I chwycit Gustaw za rekojes¢ miecza.

Jak grom te stowa na obecnych spadty,
A stary kaptan, od zgrozy pobladty,
Woyciagnat reke i rzecze: ,,Bdg wazy
Losy narodéw i losy mocarzy*.

Zadrzat zwyciezca, krew zbiegta mu z lica,
Gtucho o ziemie szczekneta szablica,
I pycha stonigc $lad ciezkiej obrazy,
Stangt nad grobem ostatniego Wazy.

Jak lis¢ zadrzatem i szedtem na strone,
Wtem stysze stowa: ,,Pod Twoje obrone*.
Spojrze, tuz w cieniu sklepionej arkady
Kleczy zakonnik, jak zjawisko blady;

Padt, twardym krzyza przywalon ciezarem,
Oko mu dziwnym ptomienieje zarem:

Zna¢ moc nadziemska wnet duchem zawtadnie,
Kaptur z nad czota zSunat sie beztadnie,

A na obliczu taka jasnos¢ pata,

Jakby duch wolny proch otrzgsnat z ciata

I widziat Boga w Jego majestacie:

Byt to Kordecki!

Skarbnik {zdziwiony").
Nasz przeor!
Chorazy.
Tak, bracie!

Moze w tej chwili Niebieska Krélowa
Stata mu w dusze tajemnicze stowa,
Bo lezat krzyzem pd&t martwy, bez ruchu,
Az gdy kroél nadszedt ocknat sie na duchu,
Powstat co zywo, skryt oczy kapturem,
I jakby widmo, za sklepionym murem
Bielit sie chwile i znikngt w omroczy.
Juzem go odtad nie widziat na oczy,
Bo gdy krdl szwedzki rozpostart w swobodzie
Zwyciezkie rzady w starym Piastéw grodzie,
Uszediem skrycie tu, w Olsztynskie mury,
Gdzie mi kaganiec $wieci z Jasnej Gory;
Poki to Swiatto potyska w oddali,
PotySmy bracia bezpieczni i cali.
Za dobe losy rozstrzygng sie nasze,
Co badz Bog zrzadzi, ja orez przypasze,
Zdam Januszowi zatoge zamkowa,
Wdzieje kolczuge, i na wasze stowo,
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Przez znane w lasach steczki i manowce, Chorazy.
Z zbrojnym orszakiem ruszam pod Tyszowce; O tak! wnet orzet powréci do gniazda,
Niech zyje Kazmierz! Nie watpi¢ o tern.
Wszyscy. Bylina (zywo do Chmielewskiego).
Niech zyje krol prawy! Czas nam ruszac dalej.

Chorazy. Staroscina

Whnet go powiedzieni w chwale do Warszawy,
Czarniecki droge szablg, nam otworzy.
Przeczekam dobe, pojutrze o zorzy

Na taka zamiec¢?
Chmieliwski.
Stota nas ocali

Ruszam z ma wierng druzyng przy boku. Przed okiem Szweda.
(do Janusza). Chorazy.
Ty strzez zamczyska, jak zrenicy w oku, Janusz wam ukaze,
Bog ci pomagaj. Gdzie macie ming¢ Wejerowe straze;
Bylina (z zapaleni). Taka wyprawal... oj to nie przelewki!
Tak, krolu nasz drogi, Staroscina.
Powracaj $miato w $wiete ojcow progi, Spozyjcie z nami choc tyzke polewki.
Po ciezkich trudach twa dziatwa strapiona, Bylina.
W twe rodzicielskie garnie sie ramiona. To niepodobna, lecz wstgpim z powrotem.
Bog przyjat twoje tzy cenne jak zioto, Chorazy.
Ktoremis ptakat nad krajem sierota, Dajciez optatki co zywo, a potem
Gdy powstrzymawszy twe kroki pielgrzymie, Ruszajcie z Bogiem!
Widziate$s Krakéw w ptomieniach i dymie. Skarbnik.
Stojac w Bielanach na odtamie skaty, I ja péjde z wami,
Odblaskiem tuny twe lica gorzaly; Bylina.
Widz_iaiem, w niebo wznios’f_eé_ rece obie, Gdzie?
I tkajgc gtucho w serdecznej zatobie, Skarbnik.

Zdate$ w opieke pokornemi stowy

Korone z bertem Niebieskiej krélowej;

A skoro gwiazda twa z zmierzchu wyptynie,
Przyrzektes$ krolu po catej krainie

Do obozu, z przeora listami.
Bylina
A ja z krélewskiem pismem do przeora.

Twojej mitosci plon rozsia¢ bogaty, Chorazy (patrzac na zegar).

Na ciche dworki i wiosciariskie chaty. Pigta dochodzi, wtasnie sama pora:

Krélu! juz chwaly wybita godzina, Staniesz przed switem.

Marya twe modty zaniosta do Syna! Staroscina (przynosi paczke optatkdw, 1 tamie sie

kolejno ze wszystkimi).

) o o Dosiego wam roku!

Biedny Jan Kazmierz! wyroki nieznane Bylina (przetamujac optatek, do Starosciny).
Daty mu dzwigac berto otowiane. Zyczymy wzajem.

Wszakci zaledwie po krélewskim bracie
Miody monarcha siadt na majestacie,

Kleski na naréd sypnety sie gradem.
Woczesnie Bog wyryt na tern czole bladem
Znamie niedoli! Pomne ja te lata,

Gdy Bdg Zygmunta powotat ze Swiata,

A krol Wiadystaw z korong na gtowie,
Bogarodzicy nidst hotd w Czestochowie.
Wstapit krol z braémi tu, w bramy Olsztyna,
Pomne, jak sierot dostojnych rodzina,

W owej komnacie zasiadta w okoto;
Kazmierz ku ziemi juz pochylat czoto,
Jakby odgadnat, przeczuciem wiedziony,
Kolgce ciernie swej przysziej korony.

Staroscina

Chorazy (podajac optatek do przetamania).
Bodajby z pomroku
Stonce nad biedng zabtysto kraina.
Wojski (famigc sie z innymi).
Abysmy za rok bezpieczni z rodzing,
Obchodzi¢ mogli owe $wiete gody.
(Do Zofii, podajac jej optatek).
By nam tzy oschty, i z krasag jagody
Zakwitty nowa.
(Stychac piesni, naprzéd w oddaleniu, potem coraz
blizej).
Staroscina (przystuchujac sie).
Coz to?
Chorazy.
Bylina W przeddzieri $wieta,
Dzisiaj nadziei zabtysta mu gwiazda! Na wzér pastuszkéw drobne pacholeta,
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Pobozng piesnig czcza Dziecigtko Boze;
I my tez bracia kleknijmy w pokorze.
(Klekajg wszyscy dokota, stycha¢ $piew pacholat
za scena).
Tam w zielonej dabrowie
Pasg wolki w parowie;
Pastuszkowie trzej mali,
Catg nocke czuwali.
Wiatr dabrowg szelesci,
I radosne im wiesci
Z nieba gtosza anioty:
Niech $Swiat bedzie wesoty,
Bo Dziecigtko w tej dobie
Narodzito sie w ziobie.
Chwata w niebie, o chwata! —
Piesn aniotow zabrzmiata, —
Pokoj niesiem dla ludzi,
Kogo zycie utrudzi,
Kto sie smuci, boleje,
Bog mu zsyta nadzieje.
Bo w stajence $pi dziecig,
Co rozniesie po $wiecie,
Za cierpienia w nagrode:
Pokdj, mitos¢ i zgode.
Bylina (powstajgc z innymi).
Pod dobrg wiescig puszczamy sie w droge.
Zofia (na stronie).
O! ja sie z nimi weseli¢ nie moge!
Chorazy (wskazujac w okno).
Patrzcie! ot gwiazda wybiega z za chmury,
I btyska Swiatto z wiezyc Jasnogory.
Skarbnik.
Szczesdliwa wrdzba, witamy ja radzi;
Bywajcie zdrowi.
Chorazy, Staroscina i Wojski.
Niech was Bbég prowadzi.
Koniec aktu pierwszego).

LISTY Z WARSZAWY.

Kazio do Maryni.

Kochana siostrzyczko! Zdziwisz sie moze, iz
w czasie wakacyj, gdy wszyscy czytelnicy naszego
Pisma po calorocznej pracy wypoczywajg, i radzi-
by zapomnie¢ na czas jaki$ przynajmniej o egza-
minach wszelkiego rodzaju, ja wiasnie w liscie
dzisiejszym o tym przedmiocie mowi¢ zamierzam.
Nie bede jednak bron Boze opowiadat o egzami-
nach, ktére sam zdawatem przed wakacyami, nie
jestem tak zarozumiaty, abym miat sobie wyobra-
za¢, ze moje osobiste sprawy zajmowa¢ moga
wszystkich czytelnikdw. ldzie tu o egzamin nie-
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zwykly, nie bylem na nim czynng osoba, tylko
Swiadkiem. Dziwisz sie, nieprawdaz, siostrzyczko,
zkad mi to przyszto tak powazng role odgrywac.
Ba! powinnabys sie domysli¢, ze wystepowatem
w charakterze sprawozdawcy ,,Wieczorow Rodzin-
nych”.

Szanowny dyrektor Instytutu Gtuchoniemych
i Ociemniatych przystat mi bilet zapraszajacy na
popis uczniow tego zakladu. Rzecz to byia nie-
zmiernie zajmujgca, jak sie sama przekonasz, bo
opowiem ci o ile potrafie najdoktadniej wszystko,
co widziatem i styszatem.

Mnostwo osob zebrato sie w obszernej sali In-
stytutu, otworzyty sie wkroétce drzwi w glebi i we-
szfa liczna gromadka ucznidéw i uczennic. Wszy-
stkie oczy ciekawie sie na nich zwrdcity; co do
mnie przedewszystkiem z pewnem podziwieniem
spostrzegtem, ze ta miodziez, tak ciezkiem ka-
lectwem dotknieta, nie wyglada jednak wcale zbie-
dzona i smutna. Na twarzach ociemniatych ma-
luje sie gteboki spokoj, gtuchoniemi zas majg
wyraz ozywienia i szczerej wesotosci. Moznaby
ztad wysnu¢ duzo uwag moralnych dla tych, kto-
rzy nie umiejg znosi¢ cierpliwie drobnych cierpien
i dolegliwosci; widok ten musi takze wzbudzi¢
uwielbienie dla tych zacnych oséb, ktore mitosier-
dziem swem i opiekg umiejg ostodzi¢ taka niedole.

Popis rozpoczat sie od$piewaniem modlitwy,
Ojcze nasz Moniuszki, przez chér ociemniatych.
Potem szanowny dyrektor lustytutu, pan Papton-
ski, opowiedziat w krotkich stowach dawniejsze
i terazniejsze dzieje zaktadu. Czytelnicy naszego
Pisma majg juz o tern niejakie wyobrazenie z opi-
su, zamieszczonego niedawno w ,,Wieczorach Ro-
dzinnych®, Musze tu jednak zaznaczy¢ z przemo-
wy pana dyrektora niektére szczegoty ciekawsze,
ktore mi pozostaty w pamieci. Trzeba wiedziec,
ze oprocz wychowancow statych, zamieszkatych
w zakladzie, przyjmowani sg takze niekiedy
uczniowie i uczennice, przychodzacy tylko na wy-
ktady. Ci byli takze na popisie, odznaczali sie
tern, ze nie mieli mundurkéw, ale poubierani byli
w suknie rozmaitego kroju i koloru. Ot6z wyo-
braz sobie, siostrzyczko, ze nie zdarzyto sie nigdy,
aby ktorekolwiek z tych dzieci, mieszkajgcych
czasem w najodleglejszych dzielnicach miasta, nie
przyszto lub nawet spoznito sie na lekcya, bez ja-
kiego$ bardzo waznego powodu. Podczas gdy my
tak czesto lekcewazymy nauke, one czujg i pojmu-
ja dobrze, jak wielkiem ta nauka jest dla nich
dobrodziejstwem i garng sie do niej z zapatem.

Zaktad nietylko nauki daje wychowancom, ale
i mozno$¢ zarobkowania; gtuchoniemi wyuczajg
sie rozmaitych rzemiost, ociemniali gtéwnie mu-
zyki. Tak jedni, jak i drudzy, a zwlaszcza ocie-
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mniali, potrzebujg jednak troskliwej opieki i po-
Zniej, po ukonczeniu zaktadu, ubozsi potrzebujg
tez nieraz i pienieznego zasitku. Fundusze za-
ktadu nie wystarczajg na to i potrzeba byto ze
sktadek utworzy¢ osobng kase zapomogi.

Niektdére osoby mitosierne przeznaczyly naten
cel kwoty pieniezne, wydawane zwykle na przyje-
cie gosci przy obchodzie imienin.  Zadziwitem sie
gdy pan Dyrektor wymienit znaczng bardzo sume,
ktora rokrocznie wptywa z takich ofiar. Mito to
jest zapewne podejmowa¢ w dzien imienin grono
krewnych i przyjaciot, spedzi¢ z nimi wesoto kilka
godzin, ale milej jeszcze powiedzie¢ sobie, ze zrze-
czeniem sie tej chwilowej rozrywki mozna przy-
nies¢ ulge nieszczesSliwym. Przyszto mi tez na
mysl, jakby to duzo mozna zebra¢ gdyby potowa
tylko czytelnikdw naszego Pisma, a nawet trzecia,
czwarta cze$¢, zechciata uzy¢ w ten sposob pie-
niedzy, przeznaczonych na podarunki i takocie
przy obchodzie imienin. Rodzice przystaliby na
to z pewnoscia, zreszta moznaby na ten cel po-
Swieci¢ tylko jaka$ czgstke wydatkow, a i tak
jeszcze zebratoby sie nie mato, gdyby sie na to
ztozyta znaczna liczba oséb.  Ziarnko do ziarnka,
a bedzie miarka. Nasza redakcya posredniczy-
taby w tern chetnie mitym swym prenumeratorom,
a zarzad Instytutu przyjatby pewnie z wdzieczno-
$cig najdrobniejsze kwoty.

Po ukonczeniu przemowy pana Dyrektora roz-
poczat sie popis. Najpierw gtuchoniemi méwili.
Tak, mowili, takiego cudu dokonali zacni i umie-
jetni wychowawcy. Kalectwo to jest bowiem wia-
Sciwie gluchotg tylko, ale dziecko, ktére wzrasta
nie styszac gtosu ludzkiego, nie moze si¢ nauczy¢
mowic. tatwo sobie wyobrazi¢, jakich staran,
jakiej cierpliwosci niezmordowanej potrzeba na
to, aby jedynie przez wskazywanie sposobéw po-
ruszania ust i jezyka, wyuczy¢ takg biedng istote
wymawiania wszystkich gtosek, skiadania z nich
wyrazow i zdan catych. Glos gtuchoniemych jest
ostry i niemity, a jednak doskonale zrozumie¢ ich
mozna. Kazdy z nich uczy sie czyta¢, nazywac
rézne przedmioty w codziennym zyciu uzywane,
a co wiecej, uczy sie bardzo wprawnie wyczytywac
z poruszenia ust mowe innych oséb. Pan Dyre-
ktor i nauczyciele odbywali z uczniami i uczenni-
cami zaktadu rozmaite proby; mowili gtosno i ci-
cho, lub tylko poruszeniem ust wymawiali rézne
wyrazy i zdania, a gtuchoniemi, wpatrujgc sie
uwaznie w moéwigcych, czy to wprost, czy z boku,
powtarzali najdokiadniej kazdy wyraz, kazde
zdanie.

Moze kto zapyta, po co tym biednym ludziom
ta sztuczna mowa, skoro mogg miedzy sobg roz-
mawia¢ na migi, az innymi porozumiewac sie
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przez pismo? | ja tak dawniej sadzitem, ale wy-
stuchawszy przemowy pana Paptonskiego, zrozu-
miatem, jak wielka ztad korzy$¢ dla nich wypty-
wa. Ghuchoniemi, jak wspomniatem wyzej, uczg
sie rzemiost rozmaitych, a wyszediszy z zaktadu
przyjmowani sg do terminu przez majstrow. Taki
majster nie miatby czasu porozumiewac sie ze
swym terminatorem przez pismo, woli on stysze¢
glos jego niezbyt przyjemny, a do niego mowié
poruszeniem ust. Gtuchoniemi moga tez czesto
mie¢ do czynienia z ludZmi nie umiejacymi czytac
i pisac, jakzeby sobie z nimi dali rady, gdyby nie
umieli wymawia¢ wyrazow?

Pan Paptonski, ktéry zwiedzit wszystkie podo-
bne zaktady =zagraniczne, przekonat sie naprzy-
ktad, iz we Francyi, gdzie gtuchoniemych ucza
tylko mowy migowej, wychowancy zaktadu nigdy
nie moga dostac zajecia u rzemieslnikéw, jedynie
z powodu trudnosci porozumienia sie z nimi.

Ociemniali popisywali sie muzyka na skrzy-
pcach i fortepianie, i $piewem choéralnym. Grali
takze i dawniejsi wychowancy Instytutu, dzi$ juz
ludzie dorosli, zawsze jednak pod opiekg zarzadu
zostajacy. Chor dzwiecznych i dobranych gltosow
odspiewat piekng kantate dziekczynng, skompo
nowang i ofiarowang dyrektorowi Instytutu przez
dawnych wycliowancéw. Wdzigcznos¢ tych ludzi
za doznane dobrodziejstwa rozrzewnita niezmier-
nie publicznos¢.

Ociemniali uczg sie takze czytaC i pisa¢, ale
domyslasz sie, ze muszg mie¢ do tego osobne zu-
peinie litery wypukte. Piszg w matych kratkach,
lub wykatajg na papierze litery, ktdre tym sposo-
bem sg wypukie ze strony odwrotnej.

Nakoniec nastgpito rozdanie nagrod, przyzna-
nym jak zwykle za pilnos¢ w naukach i dobre
sprawowanie, ale byly takze i niezwykte nagrody,
tak zwane kolezenskie. Wyobraz sobie, sio-
strzyczko, ze w kazdej klasie uczniowie i uczenni-
ce sami te nagrode przyznaja kolegom i kole-
zankom najbardziej kochanym. Ten, kto po owym
wybranym lub wybranej najwiecej ma gtosow za
sobg, wrecza nagrode koledze Ilub kolezance
z usciskiem serdecznym. Byt to widok tak roz-
rzewniajacy, ze duzo o0s6b pomiedzy patrzacymi
od tez wstrzyma¢ sie nie mogto. Gtuchoniemi
dostawali w nagrode ksigzki w ozdobnych opra-
wach, ociemniali paczki bakalii, a ubozsi pienig-
dze na koszta podr6zy do rodzicow na wakacye.

Na zakonczenie popisu otwarly sie w glebi
sali podwoje, ukazata sie kaplica z oftarzem
oswietlonym i kapelan zaktadu odspiewat hymn
»1e Deum”. Jednak szczerze wyznaje, ze nie-
tylko w tej chwili, lecz przez caty czas popisu do-
znawatem takiego wrazenia, jak gdybym byt w do-
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mu Bozym. Bo tez naprawde Kkierownicy tego
zaktadu, w kazdym czasie, tak przy modlitwie,
jak i przy dobroczynnej swej pracy, zawsze i wsze-
dzie petnig prawdziwg stuzbe Bozg. Wyobrazmy
sobie, coby sie stato z tg liczng gromadkg kalek,
dzi$ tak bezpieczng, spokojng, gdyby jej nagle za-
brakto tej mitosiernej opieki? Trzebaby takze
przedstawi¢ sobie, czem oni byli przedtem, zanim
je przygarneta ta opiekuncza instytucya. Odcieci
od Swiata, pograzeni w ciemnos$ciach ducha, gor-
szych stokro¢ od ciemnoty zmystow, nie wiedzieli
nic, ani o Bogu, ani o bliznich, nie mieli w cie-
zki$j niedoli swej zadnej pociechy ani ostody.
Wielu tez przytem najstraszniejsza nedza przy-
gniatata. CoOz dziwnego, ze teraz, gdy tyle serc
zacnych czuwa nad nimi, wszelkich doktadajac
staran, aby im ulge przynies¢, nie znac¢ juz na
nich $ladéw cierpienia i wygladaja spokojni,
szczes$liwi, nawet weseli.

Po skonczonym popisie publiczno$¢ zwiedzata
sale, w ktdrych wystawione byty wyroby wycho-
wancow zaktadu. Nie bede jednak nad tern sie
rozwodzit, gdyz dawniej kiedy$ opisywatem szcze-
gotowo wystawe tych wyrobdéw, urzadzong stara-
niem zarzadu. List mdj dzisiejszy juz i tak jest
nieco za diugi i mogtby znudzi¢ taskawych czy-
telnikdw. Spodziewam sig, ze im to wynagrodza
inni korespondenci naszego Pisma, spisujgc roz-
maite wycieczki odbywane w czasie wakacyj.
Zwhaszcza staty nasz korespondent z Zakopanego
bedzie miat teraz zapewne duzo ciekawych rzeczy
do opowiadania, bo niepodobna przeciez, aby tam
ustawicznie deszcz padat. Moze i korespondenci
z Troickosawska pod Kiachtg wybiorg sie latem
na jaka dalszg wycieczke w glgb Azyi i podzielg
sie wrazeniami swojemi z czytelnikami naszego
Pisemka. Wzywamy wszystkich mtodych podré-
znikow, aby nam przesytali opisy swoich przygod.

Bywaj zdrowa, siostrzyczko kochana,

twoj przywiagzany brat
Kazio.

GAWEDY PODSMCHAME U WISLANEJ FALI

przez M .. a.

Wieza w Kazimierzu Dolnym.

W guberni Lubelskiej, na prawym brzegu
Wisty, w potozeniu tak pieknem, Zze zachwycone
oko podroznika phynacego wislang falg oderwac
sie od tego widoku nie moze, wznoszg sie dzi$ je-
szcze olbrzymie zwaliska poteznego zamku z ogro-
mng wiezg okragla, stercza gruzy obszernych
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$pichrzy, stoja krzepko trzy starozytne koscioty
i trzy wspaniate, silne a petne wspomnien kamie-
nice; kilkadziesigt nowozytnych, mniej wiecj ne-
dznych domostw i kletek tuli sie do stop tych
gruzéw pieknych i okazatych; to zbiorowisko sta-
rozytnej potegi i $wiezej nedzoty, to Kazimierz
Dolny.

Ta rozlegta gromada gruzéw byta niegdys
miastem tak znakomitem, ze zwano je matym
Gdanskiem, z powodu jego wazno$ci handlowej.
Przedmiotem gtéwnym handlu byto zboze. Ka-
zimierz Dolny zatozony byt przez Kazimierza
Wielkiego, ktory tez wybudowat tu sobie zamek,
dzi$ w gruzach lezacy, z pyszng, panujacg ponad
nim straznicg; Kazimierz Wielki takze zbudowat
tu Spichrze, ktdre nastepnie pomnazaty sie przy
wzrastajacym handlu i zamoznosci miasta, tak,
ze w wieku XVII bylto ich juz kilkadziesigt. Dzi$
wielki obszar ziemi w potudniowej miasta potaci
zasuty jest gruzami tych gmachow.

Przyczyng upadku Kazimierza byty najprzod
wojny szwedzkie, a nastepnie Kkleski rozliczne
krajowe. Zawsze jednakze zamek Kazimierzowy,
zbudowany na gorze, obronny i warowny, a ponad
nim okragta wieza straznicza, stuzgca takze nie-
gdys$ za wiezienie, gorujg nad calg okolica, jak
goéruje ponad catg Polskg wspomnienie ich zatozy-
ciela, ktéry zastat jg drewniana, a zostawit muro-
wang. Tak wygladajg rozlegte gruzy Kazimierza
Dolnego dzisiaj, ale wygladaty niegdy$ wecale ina-
czej.

Okolica wprawdzie byta taz sama, piekna
i Swieza, jak dzisiaj bywa o wiosennych porankach,
ale miasto Swietne i kwitngce zamoznoscig i zy-
ciem, z ruchem ogromnym dokota, tak na lgdzie
jak na Wisle, odrézniato sie od dzisiejszego nie-
zmiernie. Na wyniostej, zielonej gorze, rozsiadat
sie zamek, w tak potezne zwarty mury, tak silnie
obronny, tak niespozyty, ze tylko wprawne oko
i badawczy umyst moga sie dzisiaj domysle¢ tych
jego przymiotéw, i tego, ze tylko liczne i ciezkie
kleski i burze spowodowaty jego upadek. Spichrze
staty tez ogromne, a gruntowne i silne, jak
wszystkie mury, reka kréla chtopkéw dzwigniete.

Pewnego lata wczesnego ranku, o wschodzie
storica, panowat u stép miasta, a mianowicie
Spichrzéw ruch zdwojony, acz nigdy go tu nie
brakto naprawde; ani mniej ani wiecej, jak siedm
duzych, doskonatych statkéw, stato przed Spi-
chrzami rzedem, a caty ttum wprawnego, wesote-
go ludu, wynosit ze Spichrzéw i pakowat staran-
nie na statki ogromne wory ze zbozem rdznego
rodzaju, ktére Polska przez swoj maty Gdansk,
swemu duzemu Gdanskowi dostawiata na wyzy-
wienie dalekich $wiatow. Wesote, razne okrzyki
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Wzor do rysunku.

flisakdw i robotnikdw rozlegaty sie w wiosennych
wietrzykach, przy plusku srebrnych fal, cate wy-
brzeze roito sie ludem, a powazny gtos dzwondéw
z wysokich wiezyc licznych kosciotéw, odzywat sie
z wolna i wyraznie w czystych powietrznych prze-
strzeniach, jakby btogostawigc btogo w droge pol-
ski chleb, wysytany gtodnemu $wiatu. Wiasciwa

Wszyscy zeglarze staneli na wiasciwych miej-
scach na statkach, pomosty tgczace je z wybrze-
zem znikly w jednej chwili, ostatnie urywane
okrzyki pozegnania, zamienione pomiedzy ptyna-
cymi i pozostajgcymi na brzegu ich rodzinami,
umilkly réwnie, jak ostatnie uderzenia jakichs
miotdw i skrzyp liny, czy pity nagta cisza zale-

robota byta skonczona, teraz miano juz wyrusza¢. | gta, a wsrdd niej tem wyrazniej dat sie stysze¢



474

szelest choragiewek barwistych, powiewajgcych
wysoko na statkach i gwar wiosenny ptactwa
i dzwonow nieustajgce btogostawienstwo. Na raz
wszystkie czapki spadly z gtow i rozpoczeto sie
na wyniostem wzgérzu, tuz na brzegu, w malen-
kiej, otwartej na wszystkie strony kapliczce, na-
bozenstwo na intencya szczesliwej podrézy. Cisza
byta przez czas nabozenstwa taka, ze dla uszu ani
jedna najmniejsza modlitewka ptaszeca, nie prze-
padta ktorg ptaszkowie nucili, przysiadiszy na
kaplicznym malutkim krzyzyku.

W tem kaptan pobtogostawit, nastgpita chwi-
la gwaru, potem jeszcze jeden podwdjny od brze-
gu i od statkdw okrzyk, zabrzekto, zaskrzypiato,
plusneto, hukneto i statki ruszyty z ostatnim
hucznym, jakby ze stu i wiecej mozdzierzy hukiem:
»Szezesliwej drogi, bracia”!

Statki poptynety, lud poczat sie rozchodzic¢
z wybrzeza. Dzwony umilkly. Ptaki tylko $wie-
gotaty ciggle. Chwile takie byty bardzo zwyczaj-
ne dla mieszkancow Kazimierza, handlowego, bo-
gatego, szczeSliwego miasta, ktorego synowie od
lat najmtodszych w zegludze i w handlu zbozo-
wym szukali utrzymania i uczciwego a wesotego
zycia. A ze Wista to nie ocean, ze nibma tam co
obawiac sie burz, trgb wodnych i t. p. okropnosci,
przeto mitg ijedng z najmilszych na Swiecie by-
wata zegluga na Wisle, i odjazd kazdy tak, jak
i dzisiejszy, swobodny bywat i wesoty, wcale nie
tak, jak w innych krajach przy wyruszaniu na
rozlegty ocean.

Moze tak, a moze inaczej wiasnie, myslat so-
bie nieduzego wzrostu, ale krzepki, pieknie ubra-
ny pan, patrzacy na to wszystko dos$¢ uwaznie,
acz z boku, ponad wybrzezem stojac; stat on tam
juz oddawna, patrzyt uwaznie tak, jakby to jego
zboze tam ptyna¢ miato, a od ttumu catego odro-
zniat sie tem, ze przy blogostawienstwie nie
uklgkt, jeno ledwo ze czapki ruszyt... Dla thumu,
ktorego synowie i mezowie w droge te wiasnie ru-
szyli, chwila to byla zbyt wazna, aby tam na ko-
go$ obcego zwaza¢ miano. Nie zwazano tez.
A jednak Kkilku towarzyszy tego nieznajomego
wielkie mu okazywato uszanowanie, tak wielkie,
ze go to az zniecierpliwito; gniewnym ruchem
przeto odpedzit ich od siebie i dopiero sam jeden
spokojnie i uwaznie przypatrywat sie statkdw
odptynieciu. Nikt tam na niego nie zwazal, ale
gdyby kto byt zwazat, toby kazdy sie byt zdu-
miat opryskliwoscig jego z owymi dworzanami
ktOra raczej nie na zacne panskie obejscie, ale
predzej najaka$ pyszng dorobkowiczowska bute
wygladata. | owi tez dworzanie, czy towarzysze,
dziwni jacy$ byli, bo miny i fantazye mieli od stu
bomb, a ofukniecie przyjeli pokornie, jakby zaden
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brat szlachcic nie przyjat. Bo tak wiasnie byto,
ze tylko co przed nabozenstwem w chwili, gdy 6w
pan patrzyt bystro kedy$ na statek najblizszy
zblizyt sie don jeden z owych dworzan i poczat
mowic:

— Jasnie wielmozny panie wojewodo!... —
a drugi:

— Mosci panie Poznanskil...

— Poszli precz!.,. — odmruknat pan cicho,
lecz gniewnie, i owi zagadujacy go poszli jak zmy-
ci; a tegoby zaden porzadny brat szlachcic tak
znowu przeciez nie zni6sH... Tymczasem 6w dzi-
wny pan wojewoda tem uwazniej, gdy mu juz nie
przeszkadzano, przygladat sie temu, co dziato sie
w owej chwili w kacie, na owym tuz przed nim
stojagcym statku, a tam dziato sie to, ze jaki$ sta-
ry szlachcic, niby ojciec lub stryj, zegnat sie
z miodzianem odjezdzajgcym, a przy tem poze-
gnaniu zdjat z siebie trzos tegi, ktérym sie mio-
dzian nastepnie opasat. Potem stary wrécit na
lad, nabozenstwo sie odbyto, statki odptynely,
i lud sie rozszedt.

Pan wojewoda poznanski odszedt takze i zwol-
na kroczac skierowat sie ku miastu, az wszediszy
na ulice Senatorska, znikt w gtebi pieknej, do
dzi§ tam stojgcej kamienicy. Tu, liczny dwor
poskoczyt na jego ustugi, gdyz pan wojewoda po-
znanski, Maciej Borkowicz, byt jednym z najbo-
gatszych, jezeli nie najznakomitszych panéw owo-
czesnych. Podrézowat on wilasnie z wielkim
sumptem i ogromnym dworem, jadac z Poznania
do Krakowa, i stangt gospodg w najpiekniejszej
kamienicy w Kazimierzu, dla chwilowego spoczyn-
ku w dtugiej podrézy. Spoczywat tam Ow pan
i dwor jego dni dwa i dtuzej miatjeszcze pozostac,
codziennie bywajagc w miescie, a potem polujac
w okolicy, gdyz pan wojewoda wielkim byt polo-
wania mitosnikiem i w ten sposob zuzytkowywat
czas koniecznego dla stug i koni zwiaszcza spo-
czynku.

Tymczasem statki zbozem natadowane ptynety
chyzo i wesoto po srebrnych falach wislanych, az
doptynety do miejsca, w ktdrem Narew do Wisty
wpada. Tu zaczeto wolniej ptynaé, gdyz miejsce
to przy dos¢ nizkiej wodzie i wielkim naptywie
piasku, naniesionego falami Narwi z jej dna pia-
szczystego, bywato niebezpieczne czestokro¢, tem
bardziej, ze gwaltowny w temze miejscu nurt
Wisty wyrywatl tam znéw potezne przepasci tuz
kolo owych piasczystych nasypow. Doptywat tedy
uwaznie do owego miejsca najpierwszy statek ta-
downy zbozem, gdy nagle ujrzano duzg i silng
krype, gwattownie pedzacg Narwig ku Wisle;
najpierwszy spostrzegt ja i krzyknat 6w miodzian,
ktory to trzosem od starego ojca czy stryja wzie-
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tym opasywat sie przy wyptynieciu statkéw z pod
Kazimierza. ROwnoczesnie spostrzegli niebezpie-
czenstwo wszyscy, ale zanim najmniejszy ruch ku
ratunkowi mozna byto uczyni¢, juz krypa owa,
pedzac jak kon rozhukany, wpadia na statek,
a wsrdd straszliwego krzyku znajdujacych sie na
nim ludzi. Uderzenie bylo tak silne, ze przednia
czes$¢ statku strzaskang zostata. Zrobito sie stra-
szne zamieszanie, zwiekszone jeszcze zapadajgcym
zmierzchem, z czego korzystajgc, szalona krypa
znikta wkrotce, uciekajac z biegiem Wisty z ca-
tych sit, zapewne ze strachu przed odpowiedzial-
noscia.

Wypadek byt tak niepojety i niestychany, ze
wszyscy potracili gtowy. Statki dopiero we dwa
dni pdézniej mogly wyruszy¢ w dalszg droge, prze-
tozywszy czes¢ tadunku z rozbitego na inne, reszte,
co jeszcze dato sie wyratowaé, musiano ztozy¢ na
brzegu. Poczem pozostawiwszy uszkodzony sta-
tek, inne poptynety dalej. | wtedy dopiero spo-
strzezono brak jednego cztowieka, a to wiasnie
owego miodzienca, ktory pierwszy krzykiem
ostrzegt towarzyszy o dziwnem, a tak nagtem nie-
bezpieczenstwie, i ktory sie na rozbitym statku
znajdowat. Niepodobna byto zatrzymywac sie
dtugo, jeden wiec tylko jeszcze dzieh poswiecono
na szukanie miodziana, naprézno, poczem juz
tylko polecono szuka¢ dalej dwom ludziom, pozo-
stawionym na brzegu, dla przypilnowania ztozonej
na nim czesci tadunku.

Ale jeden z tych ludzi, natychmiast po odpty-
nieniu towarzyszy, najat konia w najblizszej cha-
cie i nie stuchajac przetozen zdziwionego towa-
rzysza, powrocit jak mogt najpredzej do Kazimie-
rza, gdzie odszukawszy slad owego starego szla-
chcica, ktory zegnat sie z zaginionym miodzianem,
opowiedziat mu zaszty wypadek. Stary ojciec,
mato nie odszedt od zmystow ze zmartwienia,
a gdy oprzytomniat o tyle z bolesci, ze mysli
mogt zebra¢, dodat z gorzkim ptaczm, ze straciw-
szy jedynaka, dziedzica swej chudoby, nie bedzie
juz miat i z tg chudobg kiopotu, gdyz miodzian
wiozt z sobg spory grosz sasiedzki, powierzony
mu na zakupy, a ktOrg to przepadtg sume on te-
raz wiascicielom zwrdci:

— O tern to ja chciatem sie dowiedzie¢, po to
tu przyjechatem — powiedziat kiwajgc gtowg sta-
ry flisak.

— O czem? — pytat biedny ojciec.

— A o tern, czy wasz syn nie miat przy sobie
duzych pieniedzy... — odrzekt flisak; i opowiedziat,
ze ma dziwne podejrzenia na owg nieznang i tak
dziwnie postepujacg krype, a to dla tego, ze od
tat czterech juz to trzeci cziowiek ginie w dziwny,
jakkolwiek nie w tenze sam sposéb na Wisle,
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a zawsze cztowiek ten duze ze sobg wiezie pienig-
dze...

Uderzony poddang mu myslg stary ojciec chwy-
cit sie gwattownie; od razu przypomniat sobie, ze
rozboje ladowe, zageszczone od niedawna, zaczy-
naja juz i po Wisle sie rozposciera¢, i natych-
miast poszedt do urzedu miejskiego, gdzie donidst
co zaszto i swoje podejrzenia wypowiedziat. Stary
flisak towarzyszyt mu, wymogtszy tylko, ze poszli
skrycie i w nocy. To jego dziwne postepowanie
zwrdcito ogolng uwage, a wtedy na zadane mu
pytania flisak odpowiedziat, ze on sam stracit sy-
na, nie na wodzie lecz na ladzie wprawdzie, ale
takze w skutek rozboju, zc odtad pilnie Sledzit
czesto zdarzajgce sie tego rodzaju wypadki przez
lata cate, az teraz pewnym juz jest gtdwnego ich
sprawcy, jakkolwiek zadnych na potwierdzenie
stow swych, nie ma dowodo6w.

Wezwany do wyrazniejszego mowienia flisak,
przystapit do pytajacego i pocichu na ucho same
powiedziat mu jakie$ nazwisko, na ktére tamten
odskoczyt, jak oparzony. Sadzono z razu, ze fli-
sak zmysty postradat, a potem, ze miat zawzieto$¢
jakas na osobe, ktorg jako herszta band rozboj-
niczych ladowych i wodnych wymieniat.  Wytlo-
maczono mu, na jak ciezka kare sie narazat, rzu-
cajac tak straszne podejrzenie na znakomitg osobe
ze stanu szlacheckiego. Ale gdy stary flisak stat
wcigz przy swojem a rzecz byta wazna, bo rozboje
zageszczaty sie coraz okrutniej od jakiego$ czasu,
tedy po diugiej naradzie okuto najprzéd w dyby
flisaka oskarzyciela, ktory poddat-sie temu naj-
chetniej, a potem dopiero postano z wiadomoscig
i po rozkazy do Krakowa.

Ale itam po dlugim namysle nie wiedziano,
jak sobie poradzi¢ w tak nadzwyczajnym wypadku,
w ktorym bez dowodow trzebaby targnac sie na
cze$¢ szlachecka. Wtedy stary flisak, ciggle w wie-
zieniu trzymany, a ciezko rozzalony za wiasnym
przed laty straconym synem, poddat znowu spo-
s6b nowy, cho¢ prosty, do wysledzenia prawdy.
Z jego wiec porady wszedt raz stary zaufany stra-
znik do wiezienia jednego rozbdjnika, jakich
chwytano nieraz, nie mogac wszakze przez to za-
pobiedz rozbojom, bo nigdy tam jeden drugiego
nie wydatl; do takiego tedy dawno schwytanego
a milczacego rozbojnika wszedt stary jego dozorca
i rzekt radosnie:

— A przeciez skonczyto sie wasze panowanie,
ptaszkowie krukowie, kiedySmy nareszcie na go-
rgcym uczynku schwytali waszego herszta... —
i wymienit dozorca owo tajemnicze nazwisko zna-
komitej osoby, ktére wprzody stary flisak do
ucha urzednikowi poszepnagt. Ustyszawszy je,
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rozbojnik az sie cofngt ze zdziwienia i przestra-
chu, a po chwili, machngwszy reka, rzekt:

— Ha, kiedy tak, to skornczona rzecz; to po-
wiedzze tam waszmos$¢ urzedowi, aby mie teraz
pytano, to juz bede wszystkg prawde mowit, zeby
mi kare ztagodzono, kiedy juz nie ma nadziei, ze-
by mie z tad od was koledzy odbili...

Dla tego za$ tak mowit ten cztowiek, ze isto-
tnie istniat pomiedzy rozbojnikami jaki$ tajemni-
czy zwigzek pomocy wzajemnej; nieraz przy prze-
prowadzaniu wiezniéw, towarzysze zaczajeni od-
bijali i purywali ich, i na to tez kazdy schwytany
rachowat, milczac przeto dla tej nadziei zawziecie
i nigdy nie wydajagc towarzyszy. Ale na ten raz
podstep starego flisaka udat sie wybornie; zwie-
dziony rozbojnik wyspiewat wszystko, przekonany,
ze z ujeciem herszta juz cala banda przepadta.

Skutkiem tedy jego dobrowolnych zeznarn od-
wazono sie dopiero dziata¢ przeciw wielkiemu pa-
nu, na ktéorym oddawna dziwne cigzyly podejrze-
nia, tak dziwne, ze im do ostatniej chwili trudno
byto da¢ wiary. Silne zbrojne oddziaty tudzi
chwycity wielkiego pana, polujgcego butno i dwor-
no, i otoczyly zamek jego, i dopiero gdy rodziny
zginionych w rozbojniczych napadach ludzi popo-
znawaty rozne klejnoty w lochach owego dworca
warownego, gdy sam nareszcie éw pan, przekona-
ny dowodami, odrzuciwszy wykrety, nagle przy-
znat sie zuchwale, ze sie zabawiat rozbojem, wte-
dy dopiero uwierzyli wszyscy, ze pan wojewoda
poznanski, Maciej Borkowicz, byt ro zbojnikiem
na wielkg skale. Przez dziwne niedbalstwo po-
rzueony, znalaztsie w panskim dworcu 6w trzos
pusty teraz, ktérym to, gdy byt tadowny, opasy-
wat sie 6w miody szlachcic na statku w Kazimie-
rzu stojacy, na chwile przed nabozenstwem.

Po ujeciu wojewody poznanskiego rozboje
ustaty od razu. Przeprowadziwszy zatem pod
silng strazg niebezpiecznego tego cztowieka do
miasta Kazimierza, osadzono go w owej okragtej
wiezy zamkowej na wyniostej gorze, ktorej to wie-
zy do dzi$ widzimy stojace wspaniate i potezne,
nawet w upadku czesciowym zwaliska. Tu, Ma-
ciej Borkowicz, po $cistem przeprowadzeniu jego
strasznej sprawy, przekonany o publiczne rozboje
i 0 naduzycie zaufania krola zostal skazany
na kare tak straszng, ze tylko owoczesne
i 0ogolne pod wszystkiemi rzgdami i we wszystkich
krajach istniejace zwyczaje i kary, okropnos¢ owa
ttdmacza. Z tej wiezy, gdzie wedle podania byt
wieziony, przeniesiony do zamku Olsztynskiego
w poblizu Czestochowy, w po dzi$ dzien ukazy-
wanym lochu, skazany na $m ier¢ gtodowa, Maciej
Borkowicz konatl dni czterdziesci o wigzce siana
i wiadrze wody...

WIECZORY

POLOWANIE NA GIRAFY.

PRZYGODY MtODYCH PODROZNIKOW w AFRYCE.

(Dalszy ciag).

Widzac zdziwienie wywotane ostatniemi sto-
wami, wodz opowiedziat swym przyjaciotom, ze
skutkiem bardzo dawnych nieporozumien popadt
on w nietaske kréla Sebetoana. Krdl ten przeto,
nie majac zwyczaju przebacza¢, rozkazat by go
natychmiast zabi¢, skoroby tylko go wrece dostat.
Nareszcie wodz zapewnit swych miodych przyja-
ciot, ze oni na swych doskonatych koniach moga
tatwo unikna¢ wszelkiego niebezpieczenstwa, od-
dalajac sie natychmiast.

Wspaniatomys$iny William krétko i weztowato
odrzucit te poczciwg rade. Jego towarzysze uczy-
nili toz samo, i wszyscy starali sie doda¢ odwagi
zgnebionemu wodzowi.

Nastepnie Makora wezwat swych poddanych,
aby mysleli o wkasnem ocaleniu, a jego pozostawi-
li losowi. Wotedy okazata sie w catym blasku za-
cno$¢ tego plemienia; wszyscy Makalolosowie po-
wstali jak jeden, oswiadczajac, ze sg gotowi zy¢
i umrzec tylko przy boku wodza Makory.

Po raz to pierwszy mysliwi mieli przed sobg
niezwykty widok wodza zasmuconego szczerze do-
wodem mitosci swoich podwiadnych.

Dziekujagc im serdecznie, Makora prosit usil-
nie aby zjednali sobie taske krola Sebetoana,
przyprowadzajac mu wodza Makore jako wigznia.

Makora prosit naprézno; Makalolosy odrzucili
poswiecenie sie wodza.

XXXV.

Samolubstwo.

Mtodzi mysliwi, gteboko wzruszeni, rozmyslali
nad sposobem odwrdcenia nieszczescia ktore nie-
chcacy Sciggneli na zacnego Makore i cate jego
nie mniej zacne plemie.

Najprzod wiec radzili, aby Makora ze swoimi
ludzmi schronit sie do Bakuensow, ktérzy byli tak-
ze gatezig tegoz samego narodu Beczuandw, a mie-
li swe siedlisko w poblizu. Makora odpowiedziat
na te rade, ze Bakuensy nigdyby ich nie przyjeli
i nie obronili, przed poteznym Moselekatsem,
a nawet ze sami dla zjednania sobie jego laski,
wymordowaliby ich niechybnie.

Potem mysliwi radzili Makorze, aby pojechat
z nimi zy¢ spokojnie na potudniu, gdy jego poko-
lenie tymczasem podda sie wiadzy Sebetoana.
Wdédz odpowiedziat, ze woli tysigc razy umrzec,
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niz opusci¢ tych, ktorzy wzgledem niego, okazujg
tyle szlachetnosci. Zresztg, nie byt pewny czy je-
go plemie w takim razie dostatoby sie szczesliwie
do ziemi pradziadéw. Co krok czyhali Matabele-
sowie, a dzieci, kobiety i trzody, sag straszliwg
przeszkodg w odwrocie, i opdzniajg go okropnie.
Domysty Makory sprawdzity sie natychmiast.
Straszne ognisko zaptoneto na rowninie, i wrzaski
dzikich nawotywan rozlegty sie niedaleko. Oczy-
wiscie wydawat je nieprzyjaciel.

Noc uptyneta w okrutnym niepokoju, ale o $wi-
cie znikly obawy, na widok dwéch ogromnych wo-
z6w krytych ptachtami, na okoto ktérych przecha-
dzaty sie konie spetane i woty.

Taki widok ozywit ducha uciekajacych, bo mu-
sieli to by¢ albo kupcy, albo biali mysliwi. Mio-
dziency nasi udali sie natychmiast do tych niezna-
nych przybyszéw i wkrotce serdecznie powitali sie
z wiascicielami wozéw. Jak mozna sie byto do-
mysla¢, byta to gromadka kupcow ktérzy wyje-
chawszy z Natalu ¥ powracali teraz do Urbanu po
wycieczce na potnoc. Kupcom towarzyszyli stu-
dzy, Kafrowie z Natalu i Beczuani z pdtnocy.

Mtodzi mysliwi skorzystali z tej sposobnosci,
aby kupi¢ prochu, kul i niektorych innych przy-
boréw potrzebnych, gdy pomimo odlegtosci usty-
szeli wielkg wrzawe we wiasnem obozowisku, wy-
wotang krzykiem i gestami Makory ktéry im to-

warzyszyt. Makora miotot sie jak szalony i wrze-
szczat na swoich ludzi chociaz ci oddaleni byli
0 pot mili. Miodzi towarzysze przedewszystkiem

chwycili za bron i obejrzeli sie na wszystkie stro-
ny, sadzac, ze Matabelesy grozg nowg napascia.
Ale nic nie bylo wida¢. Nareszcie, gdy juz Ma-
kora porozumiat sie ze swemi ludzmi na migi
i wrzaski, dopiero mysliwym wyttdmaczyt przyczy-
ne gwattownego wzruszenia.

Kilku krajowcow stuzacych od kilku dni do-
piero u tych podroznych kupcow, pochodzito z kra-
ju Sebetoana, a wiec byli ziomkami plemienia Ma-
kory. Od nich to dowiedziat sie wodz, ze przed
kilku dniami umart krol Sebetoan, pozostawiajgc
rzad narodu Makaloloséw corce swojej Ma-Moczi-
sanie.

A wiec, skutkiem takiego wypadku znikaty
przeszkody do spetnienia najbardziej upragnionych
zyczen Makory. Teraz o to juz tylko chodzito, aby
Matabelesowie nie staneli zbyt potezng liczbg na
drodze plemienia powracajgcego do ojczyzny.

Makora natychmiast rozkazat zwija¢ oboz.

*)  Port Natal i port Urban sgto dwa porty kolonii
Przyladka, na stronie wschodniej w Afryce potudniowej,
nad oceanem Indyjskim, jeden w poblizu drugiego, Natal
na pétnoc; Urban na potudnie.
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Jego podwiadni pewni teraz, ze znajdg nakoniec
spokojne schronienie, zabrali sie do drogi z gora-
czkowym pospiechem.

Gromadka kupcoéw podroznych sktadata sie
z trzech handlarzy biatych i z dziewieciu stuza-
cych, krajowcow afrykanskich, doskonale uzbrojo-
nych. W chwili obecnej pomoc tych zbrojnych
ludzi byta mocno pozadang dla miodych mysli-
wych.  William w prostocie serca, sgdzac po so-
bie, pewien byl, ze nikt nie moze odmoéwi¢ drugie-
mu, czegoby sam mogt pragna¢ dla siebie, bez
zadnych omdwien wrecz zawiadomit kupcow
0 niebezpieczenstwie, grozagcem jemu i jego przy-
jaciotom, dodajac, ze zapewne wkrotce uderzy na
nich przewazna sita Matabeleséw. Rdéwnocze$nie
wyrazit im rado$¢ swa z ich przybycia w tak wa-
znej chwili.

Zacny William przekonany byt, ze tg szczerg
opowiescig pozyska serdeczne wzgledy kupcéw dla
nieszczesliwego plemienia, i ze mu zapewne jak
najrychlej pomoc swa ofiarujg. W poczciwej swej
prostocie William przysiagtby byt, ze inaczej by¢
nie mogto.

A otéz ku wielkiemu jego zdumieniu naste-
pstwa owego zwierzenia zupeinie byly odmienne
od tych, jakich sie spodziewal. Spiesznie, ani
chcac stuchac nic wiecej, kupcy zajeli sie zaprze-
ganiem wotdw do wozéw... w dziesie¢ minut po-
zniej karawana szybkim krokiem dazyta na potu-
dnio-wschod, ku Port-Natalowi.

Kupcy owi, jak sie okazuje, nie byli z tych lu-
dzi, ktérzy zdolni sg poswieci¢, mienie swe i zycie
dla dobra innych. Wiasne ich bezpieczerstwo
wymagato istotnie, aby sie oddalili jak najpredzej
od ludzi zagrozonych nieszczesciem.

Gdyby nawet miodzi mitosnicy przygdéd mieli
zamiar opusci¢ Makore w tej chwili ostatecznej,
to oburzajacy postepek biatych kupcéw bytby ich
od tego odwrocit. Zreszta poptoch kupieckiej
karawany bardzo dobrze wptynagt na wszystkich,
pobudzajac do energii i pospiechu nawet kobiety
i dzieci. Wszyscy wiedzieli, ze ich czeka podroz
dtuga i trudna z nieprzyjacielem nakarku, i uzbra-
jali sie w odpowiednig wytrwatos¢. Nawet psy
zdawaly sie ogo6lng sprawe rozumie¢ i gwattownie
biegajac na wszystkie strony pilnowaty podobno,
aby nikt nie pozostat w tyle. Zdawato sie, ze diu-
gi i szybki pochdd az do péznej godziny nocnej,
oddalit troche niebezpieczenstwo. Nic nie zwia-
stowato pogoni, a wiec mysliwi zaczeli przypu-
szcza¢ ze moze dzicy ich przesladowcy odstapili
od swego zamiaru. Jakkolwiek jechali konno,
byli daleko wiecej zmeczeni, niz Makalolosowie,
przyzwyczajeni do tego rodzaju Spiesznych po-
drézy:
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— L Tylko zly i szalony ucieka, gdy go nikt
nie goni“ — mysleli stowami Pisma i mieli wiel-
ka ochote zaprzestac ucieczki.

Ale Makora innego byt zdania. Lekajac sie
przykrej niespodzianki, dopilnowat on $cisle dro-
biazgowych $rodkéw bezpieczenstwa na noclegu.
Sam ustawit liczne i czujne straze, nigdy jeszcze
od poczatku odwrotu wodz nie okazywat takiego
niepokoju.

Mysliwi zdziwieni tym niepokojem, bez szcze-
golnej przyczyny na pozér, zapytali o nig wodza
za posrednictwem Konga.

Makora wyjasnit im raz jeszcze, ze wojownicy
Moselekatsego nie mogli spocza¢ przed dokona-
niem przedsiewziecia. Jezeli zwidczyli pomste,
to tylko w oczekiwaniu na positki, nadciagajace
z rOznych stron. Zjednoczywszy sie, bedg za po-
tezni, aby gromadka Makory, oprze¢ sie im mogta.
Gdyby Makora mogt unikng¢ napasci, dostatby
sie we dwa dni do ziemi Makalolosow, gdzie teraz
bytby bezpiecznym. Dlatego uzywat wszelkich
mozliwych ostroznosci, aby przez te dwie doby
zabezpieczy¢ swoj lud i swych biatych przyjaciot.

Nazajutrz o $wicie zwinieto ob6z i ruszono da-
lej z jaknajwiekszym pospiechem. Henryk Arend
i Hans niechetnie towarzyszyli Makorze, w prze-
konaniu, ze najniepotrzebniej uciekat.

— Mhniegjsza 0 to — mowit William — jeszcze
dwa dni cierpliwosci a przybedziemy do nieznanej,
ciekawej nadzwyczaj krainy.

Po potudniu jednak nagle wazne wskazOowki
dowiodty stusznosci obaw Makory. Gromada Ma-
tabeleséw zjawita sie naprzeciw uciekajacego po-
kolenia, ale nie czujac sie na sitach, uciekta w in-
ng strone. Niezadtugo straze, zamykajace pochdd,
przypadty gwattownie do wodza oznajmiajgc, ze
nieprzyjaciel w znacznej liczbie zbliza sie od tytu.
Nie pozostawalo teraz zadnej watpliwosci, ze sity
Moselekatsego zjednoczyly sie. Makora i mysliwi
zgodzili sie teraz na jedno, ze dalsza ucieczka by-
ta niemozliwg i ze przed uptywem dwudziestu
czterech godzin walka rozpocza¢ sie musi.

Poniewaz napa$¢ wsrdd pochodu mogta staé
sie bardzo niebezpieczng, przeto trzeba byto ko-
niecznie zatrzymac sie, wybrawszy odpowiednig
miejscowos¢ obronng. Takiej miejscowosci w po-
blizu nie bylo, Makora tedy, uwazajac, ze jeszcze
najkorzystniej bedzie stang¢ nad rzeka, wydat na-
tychmiast odpowiednie rozkazy.

XXXVI.
Oblezenie.

Makalolosy staneli nad rzeka dopiero na go-
dzine przed zachodem. WTrdg rnusiat by¢ blizko;
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przygotowano sie na jego przyjecie. Henryk
i Arend, korzystajac ze swych wiadomosci strate-
gicznych, udali sie naprzdd, dla obejrzenia i wy-
brania miejscowosci. Przypadek sprzyjat na ten
raz uciekajagcym.

Troche powyzej miejsca w ktérem dotarli do
brzegu, rzeka zakrecata sie w ksztalcie podkowy,
tworzac w ten sposob przyladek, ktory w czasie
deszczOéw i wezbrania wody zamieniat ie w wyspe.
Lacha ta wazka i nie gteboka w tern m ajscu byta
suchg na przestrzeni piecdziesieciu metrow; tam
umieszczono trzody.

Makalolosowie co predzej roztozyli sie w tej
miejscowosci, niedostepnej. Napas¢ mogta nasta-
pi¢ tylko od strony tego kawatka ziemi, tgczacego
przyladek z ziemia, a szerokiego na pigcdziesiat
metrow zaledwo.

Na brzegu u przylagdka wznosito sie olbrzymie
drzewo, ktére zdaniem Henryka wzrastato tam od
wiekdw po to ledynie, aby by¢ narzedziem ocale-
nia dla nich.

Byt to baobab jedno z najdziwniejszych drzew
lasdéw afrykanskich. Zdarzaja sie baobaby, maja-
ce dziewiecCdziesigt stop obwodu przy podstawie,
i odpowiednig wysokos¢. Drzewo to jest tak miek-
kie jak gtab kapusciany; méwia, ze na nic nie jest
przydatne. Ale mysliwi innego byli zdania.

Pomiedzy przedmiotami zabranemi z domu,
znajdowaly sie dwie' siekiery, z ktéremi oni oczy-
wiscie umieli sie dobrze obchodzi¢:

Drzewo postanowiono $cig¢ i umiesciwszy je
w poprzek owego miedzymorza, tgczacego ziemie
z wyspg, uczyni¢ z niej barykade bardzo przyda-
tng do obrony. Facetan przynidst siekiery i my-
$liwi zabrali sie do roboty na przemiany. Za ka-
dym ciosem zelazo znikato grzezngc w miekkiem
i gebczastem drewnie. Ten brak oporu drzewa
byt korzystng takze okolicznoscig, bo mysliwi
przekonani byli, ze od powalenia tego kréla lasow
przed przybyciem wrogéw zalezato ocalenie.
A wrog byt nie daleko: miodziency musieli sie
$pieszy¢. Ale zachodzito pytanie, w jakim kie-
runku padnie drzewo podciete? Jezeli w poprzek
rzeki, to cata praca poéjdzie na marne. Jezeli
w poprzek miedzymorza, stanie sie dzielng, nie-
przebytg ochrong przeciw nieprzyjacielowi.

Makalolosowie przypatrywali sie pracy wtrwo-
znem oczekiwaniu. Nakoniec olbrzym poczat sie
chwiaé. Wszystkie oczy skierowaty sie na jego
wierzchotek. O radosci! pochylat sie w pozadang
strone! Wkrétce z gwattownym szelestem gatezi
olbrzym rodlinny padt na ziemie. Niezmierngj
wielkos$ci pien przecinat zupetnie przystep do pot-
wyspu, zaledwie pozostawiajgc z obu stron kilka
stopowe przejscie. Za tg barykadg mozna byto
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Smiato czeka¢ na przybycie nieprzyjaciela, ktéry
tez nie dlugo dat czekac na siebie.

Zaledwo noc zapadta, ognie zaptonely na ro-
wninie. Matabelesowie przybyli i czekali dnia,
aby rozpozna¢ miejscowos¢ przed wystgpieniem
do walki.

Tymczasem jeszcze przed zatrzymaniem sie
w tem miejscu Makora wystat czterech ochotni-
kow do poblizkich plemion niezaleznych, z prosha
0 pomaoc.

Makora i jego plemie byli na bezpiecznem sta-
nowisku, z ktérego ruszy¢ sie juz nie mogli, bez
narazenia na pewng zgube. Wiedzac ze nieprzy-
jaciel nie odstgpi dobrowolnie od oblezenia. Na-
dzieje poktadano jedynie w pomocy ktdrego z ple-
mion nieprzyjaznych Matabelesom. Na ochotni-
ka pierwszy w tej niebezpiecznej sprawie stawit
sie Sindo, pragnacy odzyska¢ wzgledy wodza.
Ochotnicy szli po dwéch, co godzine jedni po dru-
gich, aby nawet w razie schwytania jednych, je-
szcze drudzy mogli wypeic¢ swe postannictwo.

O Swicie nieprzyjaciel przystagpit na matg odle-
gtos¢ do obronnego obozu. Przez gatezie baoba-
bu mysliwcy ujrzeli gromade potezng dzikich, naj-
mniej w liczbie szeSciuset. Makora mégt im prze-
ciwstawi¢ zaledwo dwustu piec¢dziesieciu wojowni-
kow, ustawionych po obu koncach i wzdluz catej
barykady. Gdy dzien nastat, Matabelesowie pod-
stgpili ku dwom koricom barykady, gdzie byty
przejScia i gdzie stali najdzielniejsi Makalolosy.
Rozpoczeta sie walka; trwata dziesie¢ minut, po-
czem nieprzyjaciel odstgpit. To chwilowe zwycie-
ztwo kosztowato zycie o$miu Makalolosom. Ma-
kora zachmurzyt sie. Matabelesowie mieli wie-
cej ludzi do stracenia od niego. Wydoby¢ sie ze
swego potozenia nie miat zadnego $rodka; a pier-
wsza napas¢ o mato ze sie nie udata. Taki byt
stan rzeczy, nad ktérym mozna sie byto zadumac.

W najlepszym razie, gdyby nawet postancy
doszli do celu i wyjednali pozadang pomoc, je-
szcze pomocy tej nie mozna byto sie spodziewac
predzej, jak za trzy dni. Tymczasem strach przed
gniewem Moselekatsego i chciwos¢ tupu popchnaé
mogly Matabelaséw do najgwattowniejszych wysi-
len. Potozenie bylo okropne.

Smutny wdbdz rozczulonem spojrzeniem wpa-
trywat sie w swych dzielnych polegtych wojowni-
kow, ktorzy tak pada¢ mieli za kazdg nowg wro-
ga napascig. Czyliz zdota wytrwa¢ w takich
warunkach? Wytrwac¢ do chwili az przybedzie
oczekiwana pomoc, ktéra mogta wcale nie
przybyc... Ale mimo najsmutniejszych przewidy-
wan i ciezkiego moralnego pognebienia, Makora
ani na chwile nie zapominat o obowigzkach wo-
dza, przewodnika i ojca swego plemienia, i nie za-
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niedbat nic, co mogto w czemkolwiek pomdédz jego
podwiadnym. Byt wszedzie sam, kazdemu doda-
wat odwagi, myslat o bezpieczenstwie wszystkich.

Dwie godziny uptynety od pierwszego napadu.
Matabeleséw nie wida¢ byto wiecej. Tylko ogni-
ska rozpalone na szerokiej réwninie dowodzity
obecnosci nieprzyjaciét. Jednakze noc cala prze-
szka spokojnie. Mysliwi poczeli przekonywaé wo-
dza, ze nieprzyjaciel dat za wygrang i odstagpit od
oblezenia, i ze mozna juz wyj$¢ z kryjowki i pu-
Sci¢ sie w dalszg droge. Ale Makora stanowczo
odrzucit te rade. Znat on zawzieto$¢ i chytros¢
wojownikéw Moselekatesa. Pewien byt, ze celem
ich wasnie jest wywabi¢ go ze stanowiska, aby
wymordowac cate pokolenie, co do jednego. Do-
poki jest cho¢ najmniejsza nadzieja pomocy, byle-
by niedarowanym blgdem, opuszcza¢ obecne sta-
nowisko.

Rozumowanie Makory mogto by¢ stuszne, to
tez mtodzi mysliwi przystali na nie, zawarowa-
wszy wszakze, ze jezeli przez godzin trzydziesci
sze$¢ nie pokaza sie ani sprzymierzercy ani nie-
przyjaciele, to Makora uda sie w dalszg droge.

XXXVII.
Nie zawczesnie i nie zap6zno.

Czas uméwiony uptynat. Matabelesowie nie
ukazali sie, i nie byto zadnej wiadomosci od Sinda
i jego towarzyszy. Natenczas mtodzi mysliwi naj-
zupetniej juz byli przekonani, ze nieprzyjaciel wroé-
cit do swoich siedzib, straciwszy nadzieje pokona-
nia gromadki przeciwnikéw, bronionej .dzielnoscig
i rozumem ludzi biatych! Makora nie miat tego
przekonania; lecz raz dawszy stowo, dotrzymywat
je po swojemu. Dalszy pochdd zostat nakazany.
Trzody pognano tak spiesznie, jakby nieprzyjaciel

nadchodzit.
(D. c. n.).

Zadanie konikowe. (Ludwi$ M).

wio brzmi w ser sno nu ju co 8110
ce wio taj wga nam wio co glos
juz  SUOT >S< ¢ wni ka  mi czesé
taj wio ga Wi ga na  sio [
do wro Wi- 1B wi ka bo fa
ty juz sno Ci tej % la ro
juz fa ro ce la sng kwia nie
sne.  bos  M& wi ty wo ce zio
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tamigtowka liczbowa. (W Tr.).

Z 10 liter nazwisko znakomitego wspotczesne-

go pisarza. Przestawiajac litery, otrzymamy.

9, 2, 3, Po rzece plynie.

10, 1, 2, 3, Nazwa jajek.

4, 1, 10, 2, Straszna choroba.

8, 5, 6, 7, Robota szwaczki.

10, 4, 1, 2, 3, Przedmiot blyszczacy.

2, 3, 9, Zwierzatko.

7, 10, 2, Miejsce niebezpieczne.

9, 10, 2, Oznaka zatoby.

ROZWIAZANIA DO N-ru 28-go.

tamigtowki zgtoskowej:

Zodyak
Arno

Kos

Orfeusz
Polipy

Apis

Nazaret
Estremadura

Zakopane — Koszysta.

tamigtéwki liczbowdj:

Jan Matejko
Matka
Jajko
Majtek
Kot
Maj
Mak
Koma
Teka
Jama
Naja'

Odpowiedzi od Redakcyi.

Hanusi NI. w Majkach. Lisciki pisane duzemi literami,
a nawet i w dwdch liniach, bardzo sg dla nas mite, niepo-
trzebnie tet kochana korespondentka czekata, az sie nauczy
pisa¢ drobnemi literkami. Kilo jest to wyraz grecki, zna-
czy tysigc, a kilometr jest miarg, mieszczaca w sobie tysigc
metréw. Na wszystkie zapytania czytelnikbw naszych naj-
chetniej odpowiadamy. Powiastki 0 matych chtopczykach

Jo3roneHo LleHsypor. Bapwasa 9 Tiona
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i dziewczynkach zamieszczamy w Dodatku dla mtodszych
dzieci, a co do komedyjek i dyalogéw, tych juz tyle druko-
walismy, i w tym roku, i w latach ubiegtych, ze jest chyba
w czem wybra¢. Pani Ciswicka, stata wspétpracowniczka
naszego Pisma, przygotowata kilka nowych komedyjek dla
kochanych czytelnikéw ,,Wieczoréw* i niezadtugo druko-
wac je bedziemy. Niedawno wyszta historya polska w roz-
mowach dla dzieci pod tytutem: O szaréj godzinie p. Z. Mo-
rawskg. W PiSmie naszem podajemy czesto opowiadania
historyczne.

Anulce J. w Niszowcach. Jakaz to szkoda, ze rozwigzanie
zagadki historycznej sie sp6znito, nie moglisSmy wspomnie¢
0 niem we wiasciwem miejscu, tu wiec juz tylko zaznacza-
my, ze Jozio J. z Niszowiec nadestat wyborne rozwiazanie
zastugujace na nagrode. Dzieki Bogu, ze choroba, ktora
mu przeszkodzita wykonczy¢é w pore to wypracowanie
szczesliwie przemineta, op6znienie to tatwo bedzie wyna-
grodzi¢, bo niezadtugo zamiescimy inng zagadke history-
czng. Mamie przesytamy uktony.

Zosi S. w Radzikach. Nie sadziliSmy, azeby potrzeba by-
to tak wielkiej odwagi do przestania nam lisciku, zwhaszcza
jezeli ktos tak tadnie i starannie pisa¢ umie. Serdeczne
podziekawanie przesytamy nauczycielce za dobrg rade da-
ng uczennicy i prosimy bardzo, aby tak mita dla nas kore-
spondencya nie zakonczyla sie na tym jednym lisciku.
Rozwigzanie tamigtowki jest trafne.

Helence S. w Czuczelicach. Za liscik, $liczng kaligrafig
napisany, serdecznie dziekujemy. Radziby$Smy bardzo do-
wiedzie¢ sie, ktora to komedyjka byta z taki¢m powodze-
niem odegrana. Wiasnie jedna-z naszych wspétpracowni-
czek obiecata nam kilka nowych komedyjek, cieszymy sie
wiec, ze bedziemy mogli zyczeniu korespondentki naszej
dogodzi¢. Autorka Gwiazdki wegierskiej i innych powiesci,
rada niezmiernie, ze utwory jej tak sie czytelnikom podo-
baja, przygotowuje tez dla nich nowe powiesci, ktore je-
szcze w roku biezagcym beda drukowane.

Rézi D. w Berdyczowie. Wyborne szarady i zagadki dla
tego nie wszystkie jeszcze byty drukowane, ze nie obcieli-
$my wyczerpywac dawnego zapasu, hie majagc nowego w po-
gotowiu. Musimy tez zamieszcza¢ kolejno w Pisemku
utwory innych wspotpracownikéw naszych w tym dziale
ale o takie doskonate zagadki nie tatwo i bardzo prosimy
0 nas nie zapominac. Szescioletniej Broui serdeczny uscisk
przesytamy, czekajac niecierpliwie obiecanego lisciku, ktd
ry sie ma tak pieknie zaczynac.

Jasiowi NI. w Sachodotach. Z nadestanych do rozporza-
dzenia naszego 4. rs. trzy oddali$my ubogiemu wdowcowi,
ojcu siedmiorga dzieci, ktéry jest w wielkiej nedzy, rubla
za$ biednym chorym w szpitalu. Za te hojng jatmuzne
w imieniu ubogich zasytamy serdeczne Bég zaptaé. Z przy-
jemnoscig odczytalismy liscik napisany starannie, bez za-
dnej omyiki; radzimy pisa¢ jaknajdtuzej powoli i duzemi
literkami, bo tym sposobem tylko mozna naby¢ wprawy,
a tadne i wyrazne pismo niematg jest zaleta. Przy kazdem
odnowieniu prenumeraty, lub zadaniu jakiej przesytki, na-
lezy wypisywa¢ adres jaknajdoktadniej, gdyz odszukiwanie
go w ksigzkach jest dla nas bardzo ucigzliwe. Dziekujemy
tez ojcu, ze synka na ten raz wyreczyt.

1883 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika Hauke.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.
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DLA MALYCH DZIECI.

CHLOPCZYK 1 JASKOLKA.

Chiopczyk.

— Jaskoteczko moja mita,
Zkad powracasz, zkad?
Powiedz, kedys sie bawita,

Odleciawszy ztad?

Jaskotka.
Nad morzami, nad gérami,

Cudownemi tak,
Ze ludzkiemi to stowami

Wyrzec, stéw tych brak.

Chtopczyk.
O jaskotko! choc¢ szczesliwie

Byto tobie tam,

Przykro stuchac¢ na tej niwie
Cudzej chwalby nam:
Jesli dobrze ci tam byto
To wréé sobie, wrdodé,
Nad kraing tobie mitg

Twoje chwalby nuc!

Jaskotka.
Choc¢by jeszcze gorzej byto

Tu nizeli tam,
Jeszcze wroci¢ tutaj mito,

Bo tu gniazdko mam.

Gniazdko, w ktérem jam zrodzona.

A juz chyba gtaz

Nie zapragnie, zanim skona

Wroéci¢é don choé raz.

Azet.

30
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PRZYGODY RODZINY MYSZEK.

(Dokonczenie).

— Wiesz kochanko — moéwita
myszka kasztanowata — ze jestesSmy z sobg
w blizkiem pokrewienstwie. Ja jestem my-
szka kartowata, najmniejsza z cald] naszoj
rodziny; mieszkam tu w polu, urzadzitam so-
bie tadne gniazdeczko okragte na badylu,
utkatam je ze zdziebetek zbozowych, wysta-
i trawka, bardzo to

zapewne,

tam suchemi listeczkami
jest mite i wygodne mieszkanko; zaprosita-
bym cie chetnie, azeby$s w niem troszke wy-
poczetla, ale boje sie, bo ty jestes znacznie
ciezsza odemnie i moglaby sie podtoga pod
Ale cos$ ty, kochanko,

musiatas by¢ zZle zywiona.
zgadtam, juz troszke za-

tobg zawalic.
nie wygladasz,
Pokazno zagbki, oho!
nadto wyrosty.

Myszka domowa zadziwita sie, styszgc te
stowa, byla ona jeszcze bardzo miodziutka
i niedoswiadczona.

— Tak, tak, juz wiem, co to jest — mo-
wita dalej mysz kartowata, kiwajgc gtéwka
— musiatas przez dni kilka jes¢ same miek-
kie rzeczy i dla tego ci sie zeby tak wydtu-
zylty. Czy nie mowita ci matka, ze nasze ze-
by ciagle rosng i ze je trzeba starannie Scie-
ra¢, gryzac twarde pokarmy, bo inaczej mo-
ga sie pozagina¢ i wtenczas niezdatne sg do
jedzenia. Szkoda, ze$ tak wczesnie odbiegta
od matki, bo nie miata czasu wychowac cie,
jak nalezy. Ale gdziez to sie tak S$pieszysz,
kuzynko?

— A c6z mam robi¢ — odrzekta myszka
domowa—-podjadtam troche tych smacznych

ziarnek, pojde teraz do swojej jamki pod
drzewo.
— Poczekaj — mowita tamta — czego

masz siedzie¢ sama jedna w jakim$ ciemnym
zakgcie. Patrz, jaka Sliczna pogoda, lepigj
chodz ze mnag na przechadzke, ja ci pokaze,
czem to porzadna myszka moze sie wyzywic
w polu.

Mowigc to zawotala na swoja dziatwe.
Kilka malutkich myszek zbiegto szybko
z wierzchotka badyla, na ktérym gniazdko
byto urzadzone i cale towarzystwo wyruszy-
to na przechadzke na caty dzien.

Nasza mioda myszka wieczorem dopiero
o zmroku powrécita do swojdj pod
drzewem, uszczesliwiona z t6] nowdj znajo-

dziurki

mizer- .

mosci. Cale lato spedzita w sasiedztwie
uprzejmaoj swojej kuzynki, zapoznata sie wkrotce
z innemi myszkami polnemi i bardzo j6j tam
byto dobrze i wesoto. W letnich miesigcach
miata podostatkiem zboza, a w jesieni byto
zndw petno zotedzi i orzechéw w lesie, a po
ogrodach mnéstwo smacznych owocow.

Ale nadeszia zima, pochtodniato strasznie
na dworze, Snieg pokryt ziemie i biedna na-
sza myszka nie mogta nic znalez¢ do jedze-
nia. Rodzina kartowatych myszek rozbiegta
sie i usadowita po réznych zakatach na zi-
me. Mateczka wynalazta sobie kryjowke pod-
ziemng, mtodziez zwawsza i Smielsza, szuka»
ta schronienia w gumnach, a nawet i w mie-
szkaniach ludzkich. Znajoma nasza, myszka
domowa postanowita powrdécié do rodzinnej
swej piwnicy.

Wybrata sie wiec pewnego rana, przebie-
gta znéw te sarne droge, ktorg kiedys umy-
kata przed drapieznym kotem i drzgca od
zimna, cata sSniegiem przypruszona, zajrzala
do okna piwnicy. Okno to bylo stomag za-
tkane na zime, ale myszka jakos sie przez
mala szparke przecisneta, a gdy dostata sie
nakoniec do srodka, ustyszata ze wszystkich
stron znane gtosy swoich krewniaczek.

— Co tu sie u was dzieje? — zapytata
jednej myszki, ktéra obok niej przebiegta —
czego tak hatasujecie?

— Co6z to, nie wiesz — odrzekta tamta —
— ze U nas teraz w calym domu niema ani
jednego kota? Wpyprawiamy z tego powodu
wielka uroczystos¢, wszystkie myszy z sasie-
dztwa sg proszone, bo dzi$§ my tu jesteSmy
gospodyniami. Przybywasz wiec w sarne po-
re, chodz ze mnag, oto jest wyborny serek
i duzo innych przysmakoéw wszystko to na-
sze.

Tymczasem mnoéstwo myszek schodzito sie
ze wszystkich stron, a kazda gryzta cosjw zagb-
kach, to rodzynek, to odrobine sucharka,
lub cukru. Zasiadly wszystkie naokoto du-
zego okrgagtego sera, czekano juz tylko na
przybycie jednej myszki powszechnie szano-
wanej, aby rozpocza¢ uczte. Po chwili usty-
szano oczekiwana myszka zbiegta
z wysokiej zblizyta sie do towa
rzystwa; trzymata w zebach kawateczek szyn
ki. Powitano jg bardzo przyjaznie,
znajoma poskoczyta do niej z wielkga radoscia.

— Mamo! jak sie masz, mateczko! — za-
wotata, ale tamta cofneta sie i spojrzata na
nig ze zdziwieniem.

— CO0z to, nie poznajesz mie,

szmer,
beczki i

a nasz«

mamo? —
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mowita mtoda myszka zafrasowana — ja je-
stem coéreczka twoja, siostrzyczka toj matej,
co utoneta w mleku, pamietasz?

— Jakto! wiec to ty jestes, kochanko? —
zawotata mateczka uradowana — gdziezes ty
byta przez cate
cie nie poznala,
dniatas.

Mtoda myszka opowiedziata wszystkie swo-
je przygody, a matka rada, ze powrdcita
szczesliwie do domu, nie wytajata j6j za nie-
postuszenstwo; myszka, jak pamietacie zape-
wne, bez pozwolenia wymkneta sie byta do
ogrodu.

Po sutej wieczerzy

lato? doprawdy nigdybym
tak sie zmienitas i wyta-

rozpoczely sie tance,
a potom wszystkie myszki, ktére latem od-
bywaty wedréwki, opowiadaty, co im sie przy-
trafito w drodze.

Jedna o mato nie utonela, przechodzac
przez strumyczek, inna napotkata kota, ale
na szczescie zdazyta umknaé w dziurke, za-
nim straszny zwierz zdazyt ja tapa swoja do-
siegng¢. Inna znéw chwalita sie, sie
udato wymknac¢ z putapki.

Nasza znajoma opowiadata, jak przyjemnie

ze jej

czas spedzata w towarzystwie kuzynki swej,
myszki kartowatej, jakie wyborne przysmaki
zajadata w polu i w lesie. Myszki stuchaty
z wielkiem zajeciem i niejedna juz naprzod
sobie uktadata, zeby na przyszte lato wybrac
sie na wies na kilka miesiecy.

Niech kazdy pilnuje tego,

co do niego nalezy.

Kasia szyta przesliczng suknie dla lalki
z biatej i r6zowej delikatnej gazy, a Jas ujez-
dzat nowiutenkiego konia na koétkach.

— Ej, sprzykrzyto mi sie siedzie¢ nad tem
szyciem — rzekta Kasia — szyj no teraz ty,
Jasiu, troszeczke, bo mojej lalce pilno sukni
potrzeba, a mnie pozwodl konia twego ujezdzad.

Grzeczny Jas postuchat. Kasia zaczeta do-
kazywac¢ na koniu, udajgc amazonke, az
w tem sukieneczka zaplatata jej sie w koto
jedno, Kasia sie schylita, szarpneta, kon sie
z nig przewrdceit | przygniott jga; szczescie
jeszcze, ze nie byt duzy i prawdziwy, bo
bytby ja na smier¢ moégt przygniesé i zabic.

Wydostawszy sie z pod konia, poszia Ka-

sia zobaczy¢ robote brata? patrzy, a gaza
cala posciggana, podziurawiona tak, Zze wstyd
bytoby wiozy¢ taka suknie na lalke. Kasia

nie miata nawet serca wymowki robi¢ bratu,

bo on biedaczek chciat szy¢ jak najlepiej,
tylko nie umiat obejs¢ sie z igla i z gaza,
zwyczajnie, jak chtopczyk.

Zmartwita sie dziewczynka i smutno oglg-
data zniszczong suknie. A tymczasem Jas ro-
wnie smutno ogladat swego konia, ktéremu
sie ogon szkaradnie nadwerezyt w upadku.
Ale iJas wymowki siostrze nie robit, bo tak-
ze rozumial, ze Kasia szkody konikowi zrobic¢
nie chciata, tylko nie umiata sie z nim obejs¢,
zwyczajnie, jak dziewczynka.

Nie skarzyty sie dzieci przed nikim, tylko
pocichu same sobie przyrzekty, ze juz nigdy
nie beda sie zajmowac¢ cudzemi sprawami, lecz
wlasnych swoich pilnowac.

Azet.

JOZIA W KRAINIE LALEK,

wyjatki z listow matej podrozniczki.

(Dalszy ciag).

Na to powiedziata sama pani Poncetowa,
ze w istocie Japonczycy sag razem
i wysoko wyksztatconymi ludzmi, bo taka jest
juz ich, i ich kraju natura, ze pelno tam jest
A w tem znéw skre-

i dzikimi,

dziwnych sprzecznosci.
cono w bok i Jbézia niezadlugo oniemiata
z podziwu, znalaziszy sie nagle wsréd mnoé-
stwa uliczek kretych, ciasnych, i tak obrzy-
dliwie brudnych, a wrzawa i krzykliwym ttu-
mem napetnionych i swedem z gotujacych sie
potraw na ulicy, na przenosnych piecykach,
ze natychmiast dziwi¢ sie przestawszy mata
podrézniczka poznala, ze przejezdza przez
chinska dzielnice w Yokohamie, bo juz wi-
dziata takie wilasnie rzeczy po chinskich mia-
stach. Tymczasem ludzie i konie w pedzie,
bokiem ledwo zawadziwszy o te chinszczyzne,
pedzili juz po szerokiej drodze, usypandj mu-
szlami rozbitemi tak, jak u nas szosy usypu-
ja sie drobnemi kamieniami i ubijaja, z ta
réznica, zo japonska ta wielka droga btyszcza-
ta na stoncu rozmaitemi barwami tak, jakby
dyamentami jga wybrukowano.

Jeszcze Jbozia nie zdazyta napatrzycC sie tej
wspaniate] drodze, gdy ujrzala przy sobie
stojacy domek japonski, otoczony cudownie
pieknym ogrodkiem lalek, zupetnie takim,
jak ogrodek panstwa Poncetow. W ogrédku
tym petno bylto ludzi, a z pomiedzy ludzi
i roslin, wysoko ponad bujnym kwiatem okry-
temi malutkiemi drzewami, sterczato co$ na-
ksztalt tyki, na szczycie tej tyki lezat w po-
wietrzu cztowiek, tak wiasnie, jakby plecami
byt na tyke wbity. Ten cztowiek miat nos
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tak wielki i lezac trzymat go tak prosto w go-
re, ze straszny ten nos sterczat znéw wysoko,
jak druga zerdz, a na jego szczycie lezat znéw
inny cztowiek, ktory trzymat w jednej rece
arkusz cieniutkiego biatego papieru, a w dru-
gi6j wachlarz, i poruszat nad sobg tym wa-
chlarzem, chtodzac sie, a wielka ilos¢ biatych
motyli fruwata naokoto niego.

W chwili, w ktordj powozy przesuwaty sie
bardzo blizko tego cziowieka, pan Poncet
podnidst sie w woziku i rzucit mu zrecznie

pienigdz, ktory on pochwycit na swodj wa-
chlarz, pan Poncet reka wskazat mu po-
woOz, za soba jadacy, i, cziowiek 6w na-

tychmiast poruszyt swoéj wachlarz pomiedzy
motylami, a motyle wszystkie frunety prosto
ku powozowi i obsiadty dwie jadace w nim
panienki. Ow cziowiek tymczasem, skubiac
ow papier, ktory trzymat, puszczat w mgnie-
niu oka na swiat inne motylki...

Jozia, jak odurzona, dotkngwszy rekg mo-
tylkow, ktoére ja obsiadly, przekonata sie, ze
byty z papieru... Tymczasem powozy pedzi-
ty, a Matylda ttébmaczyta Jo6zi, ze domek ow

przydrozny byt herbaciarnig, tak, jak w in-
nych krajach bywajg kawiarnie; ale byt za-
razem i domkiem ogrodniczym, i dla tego

miat ten ogrodek lalek, bo takie kartowate
drzewka sg dzielem biegtego ogrodnictwa.
Ludzie z migst lubig niezmiernie na prze-
chadzkach od rana do nocy uczeszcza¢ do
takich herbaciarni i w nocy takze, bo to sg
zarazem hotele japonskie, w ktorych sie no-
cuje. Ludzie zas, z wielkiemi na kilka tokci
nosami, sg to kuglarze japonscy, najzreczniej-
si ze wszystkich kuglarzy na swiecie; chodza
oni po herbaciarniach dla zarobku, bo tam
zawsze znajdujg szczodrych widzow. Ci ku-
glarze umiejg wyprawia¢ nieprzeliczong moc
roznych kuglarstw, ktore naprawde sa tylko
niepojetdj zrecznosci dowodem. Sztuka z mo-
tylami jest jedna z najpospolitszych; sztuk-
mistrz w jednej chwili robi do ztudzenia po-
dobne do naturalnych motylki z papieru
i powiewajac swym wachlarzem, Kkieruje ich
ruchami, zmusza je fruwac, jakby prawdziwe.
Co do nosow, te sg sztucznie przyprawne, ale
kuglarze kryjga sie z tdm, utrzymujac, ze sa
to ich wlasne nosy prawdziwe. Matylda do-
data, ze owa najpierwsza zerdz, wystajgca
z pomiedzy kwiatéw i ludzi, byta takze takim
nosem, ktérego wiasciciela nie wida¢ byto,
to byt sam ukryty.

Joézia, zastuchana w opowiadaniu Matyldy,
spogladajac przytem ciggle na szybko odda- i
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lajacg sie ttumnag herbaciarnie, ktora miata
przed oczyma, bo siedziala oczywiscie na
przodzie powozu, az nagle krzykneta przera-
zliwie i chwycita Mame za rece, gtowe kry-
jac na joj kolanach; przytulita jga Mama prze-
straszona takze i wszyscy obejrzawszy sie

tam, gdzie wprzdédy ona patrzyta, pojeli od-
razu przyczyne jOj przestrachu.
Rzecz byla przerazajgca a vz dodatku

od herbaciarni pedzit za oddalajag-
cym sie powozem jeden z kuglarzy z tym
strasznym dlugim nosem, o ktorym dopiero
co mowiono; widocznie zachecony sutym pa-
na Ponceta datkiem, rzuconym mu poprze-
dnio, chciat jeszcze sie z kuglarstwem popi-
sa¢, rnusiat tez by¢ znakomitym biegaczem,
bo za chwile juz konie dopedzat, nie bardzo
co prawda predko biegnace. Motylki frunety
z nim razem, bo je ciagle wachlarzem swym
popedzat. Ale nos jego, ktory poprzednio
przed herbaciarniag, gdy kuglarz lezat w powie -
trzu na drugim swego kolegi nosie, zdawat
sie by¢ tylko prostag tyka, teraz u biegng-
cego cztowieka tak doskonale nos prawdziwy
udawat, ze mozna sie nim byto przerazi¢ nie
zartem.

brzydka;

(2), c. n.).

ZAGADKA.

Pieknie czyta z ksigzeczki,
Stroi sobie laleczki,
Jest pomoca dla matki,
Pociechg swego tatki.
Stworzonko to Boze,
Jak tez zwac sie moze?

»j

tamigtéwka gtoskowa (M. L.).

Zgtoskg r rzeka w Europie.
Zgtoska | roslina pozyteczna.
Zgtoska j marzenie.

Zgtoskyg | zaimek.

Rozwigzania do Nr. 28-go

Zagadki:

Rzeka Swider.
tamigtéwki gtoskowej:

Nie czyn drugiemu co tobie nie mito.

w Drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



